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374 
Na osnovu člana 17. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i Herce-
govine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 94/16) i 
člana 4. stav (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 od 
25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 5.000,00 KM, Udruženju "1000 cvjetova" iz Sarajeva, 
na ime podrške i pomoći za realizaciju projekta "Susret civili-
zacija". 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizovanje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Udruženja. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje "1000 cvjetova" da dostavi izvje-
štaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02-02-2-257-14/17 
17. marta 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Bakir Izetbegović, s. r.

 
 

Na temelju članka 17. stavka (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i članka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i Herce-
govine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 5.000,00 KM, Udruzi "1000 cvjetova" iz Sarajeva, na 
ime potpore i pomoći za realizaciju projekta "Susret civilizacija". 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo finan-
cija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o financi-
ranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro 
račun Udruge. 
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Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga "1000 cvjetova" da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02-02-2-257-14/17 
17. ožujka 2017. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 
Bakir Izetbegović, v. r.

 
 

На основу члана 17. став (3) Закона о Буџету 
институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и Херце-
говине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 
2017. годину, у износу од 5.000,00 КМ, Удружењу "1000 
цвјетова" из Сарајева, на име подршке и помоћи за реали-
зацију пројекта "Сусрет цивилизација". 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Удружења. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење "1000 цвјетова" да достави 
извјештај о намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 02-02-2-257-14/17 
17. марта 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Бакир Изетбеговић, с. р.
 

375 
Na osnovu člana 17. stava (3) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i Herce-
govine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 94/16), i 
člana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 od 
25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 10.000,00 KM, župnom uredu Sv. Mihovila arhanđela 
- Vareš za pomoć utopljavanju župne crkve u Varešu. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizovanje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun župnog ureda Sv. Mihovila arhanđela - Vareš. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se župni ured Sv. Mihovila arhanđela - Vareš da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-02-2-257-15/17 
20. marta 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Dragan Čović, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. stavak (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16), i članka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve od 25.1.2017. godine, broj 01-50-149-
8/16, član Predsjedništva Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 10.000,00 KM, župnom uredu Sv. Mihovila arkanđela 
- Vareš za pomoć utopljavanju župne crkve u Varešu. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun župnog ureda Sv. Mihovila arkanđela - Vareš. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se župni ured Sv. Mihovila arkanđela - Vareš da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-02-2-257-15/17 
20. ožujka 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Dragan Čović, v. r.
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На основу члана 17. става (3) Закона о Буџету 

институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16), и члана 4. става (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.1.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење те-
куће буџетске резерве Буџета институција Босне и Херце-
говине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 
2017. годину, у износу од 10.000,00 КМ, жупном уреду Св. 
Миховила арханђела - Вареш за помоћ утопљавању жупне 
цркве у Варешу. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун жупног уреда Св. 
Миховила арханђела - Вареш. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се жупни уред Св. Миховила арханђела - 
Вареш да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 03-02-2-257-15/17 
20. марта 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Др Драган Човић, с. р.

 

376 
Na osnovu člana 17. stava (3) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i člana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i me-
đunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 3.000,00 KM. Humanitarnoj organizaciji "Budimo 
ljudi" iz Banje Luke, kao podrška i pomoć za liječenje Sofije 
Mićević. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo finan-
sija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti 
na žiro račun Humanitarne organizacije "Budimo ljudi" iz Banje 
Luke. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Humanitarna organizacija "Budimo ljudi" iz 
Banje Luke da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodije-
ljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-16/17 
28. marta 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. stavak (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i članka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17, od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i Hercego-
vine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 3.000,00 KM, Humanitarnoj organizaciji "Budimo 
ljudi" iz Banje Luke, kao potpora i pomoć za liječenje Sofije 
Mićević. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo finan-
cija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o financi-
ranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro 
račun Humanitarne organizacije "Budimo ljudi" iz Banje Luke. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Humanitarna organizacija "Budimo ljudi" iz 
Banje Luke da dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodije-
ljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-16/17 
28. ožujka 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, v. r.

 
 

На основу члана 17. става (3) Закона о Буџету 
институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. става (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење те-
куће буџетске резерве Буџета институција Босне и Херце-
говине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 
2017. годину, у износу од 3.000,00 КМ, Хуманитарној орга-
низацији "Будимо људи" из Бањалуке, као подршка и помоћ 
за лијечење Софије Мићевић. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Хуманитарне организа-
ције "Будимо људи" из Бањалуке. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Хуманитарна организација "Будимо људи" 
из Бањалуке да достави извјештај о намјенском утрошку 
додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-02-2-257-16/17 
28. марта 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Др Младен Иванић, с. р.

 

VIJEĆE MINISTARA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

377 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), člana 17. stav (4) Zakona o Budžetu insti-
tucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i Her-
cegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 94/16) i 
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuće 
rezerve, broj 01-02-1-379/17 od 8. 2. 2017. godine, predsjeda-
vajući Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE BUDŽETSKE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 3.000,00 KM, u svrhu jednokratne finansijske podrške 
za liječenje Sofije Mićević iz Banje Luke. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo finansija 
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na žiro-račun Sofije Mićević iz Banje Luke. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se korisnik sredstava da dostavi izvještaj o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-818-1/17 
30. marta 2017. godine 

Sarajevo

Predsjedavajući 
Vijeća ministara BiH 

Dr. Denis Zvizdić, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 
42/12, 87/12 i 32/13), članka 17. stavka (4) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 
tekuće pričuve, broj 01-02-1-379/17 od 8. 2. 2017. godine, 
predsjedatelj Vijeća ministara Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRORAČUNSKE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u 
iznosu od 3.000,00 KM, u svrhu jednokratne financijske podrške 
za liječenje Sofije Mićević iz Banjaluke. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata će se 
izvršiti na žiro-račun Sofije Mićević iz Banjaluke. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se korisnik sredstava da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-2-818-1/17 
30. ožujka 2017. godine 

Sarajevo

Predsjedatelj 
Vijeća ministara BiH 

Dr. Denis Zvizdić, v. r.
 

 
На основу члана 17. Закона о финансирању институција 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 
49/09, 42/12, 87/12 и 32/13), члана 17. став (4) Закона о 
Буџету институција Босне и Херцеговине и међународних 
обавеза Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени 
гласник БиХ", број 94/16) и Одлуке о критеријумима за 
додјелу средстава интервентне текуће резерве, број 01-02-1-
379/17 од 8. 2. 2017. године, предсједавајући Савјета 
министара Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење те-
куће буџетске резерве Буџета институција Босне и Херцего-
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вине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2017. 
годину у износу од 3.000,00 КМ, у сврху једнократне финан-
сијске подршке за лијечење Софије Мићевић из Бање Луке. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплата ће се извршити на жиро-рачун Софије Мићевић из 
Бање Луке. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се корисник средстава да достави извјештај о 
намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-2-818-1/17 
30. марта 2017. године 

Сарајево 

Предсједавајући 
Савјета министара БиХ 
Др Денис Звиздић, с. р.

 

MINISTARSTVO SIGURNOSTI  
BOSNE I HERCEGOVINE 

378 
Na osnovu člana 17. i člana 22. stav 1. Zakona o Vijeću 

ministara Bosne i Hercegovine (''Službeni glasnik BiH'', br. 
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), člana 2. stav 5. 
Odluke o formiranju Radne grupe za izradu procjene rizika od 
pranja novca i finansiranja terorizma u Bosni i Hercegovini, 
usvojene na 76. sjednici Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 
održanoj 04. oktobra 2016. godine, a u vezi sa zaključkom Vijeća 
ministara Bosne i Hercegovine sa 54. sjednice održane 05. maja 
2016. godine, ministar sigurnosti Bosne i Hercegovine, uz 
saglasnost Vijeća ministara Bosne i Hercegovine sa 88. sjednice 
održane 18.01.2017. godine, donosi 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU ČLANOVA RADNE GRUPE I 

PODGRUPA ZA IZRADU PROCJENE RIZIKA OD 
PRANJA NOVCA I FINANSIRANJA TERORIZMA U 

BOSNI I HERCEGOVINI 

Član 1. 
(Imenovanje članova Radne grupe) 

Za članove Radne grupe za izradu procjene rizika od pranja 
novca i finansiranja terorizma u Bosni i Hercegovini imenuju se: 

a) Vijeće ministara Bosne i Hercegovine koje predstavlja 
predstavnik Ministarstva sigurnosti Bosne i 
Hercegovine-Edin Jahić; 

b) Vlada Republike Srpske-Slobodan Zec; 
c) Vlada Federacije Bosne i Hercegovine-Jasmin 

Rustemi; 
d) Vlada Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-Vuk 

Lučić; 
e) MONEYVAL delegacija Bosne i Hercegovine-

Damirka Mioč; 
f) Državna agencija za istrage i zaštitu - Finansijsko-

obavještajno odjeljenje-Dragan Mumović. 

Član 2. 
(Imenovanje članova podgrupa) 

(1) Za članove podgrupe za procjenu prijetnje od pranja novca 
imenuju se: 
a) Finansijsko-obavještajno odjeljenje Državne agencije 

za istrage i zaštitu, vođa podgrupe-Borislav Čvoro; 
b) Tužilaštvo Bosne i Hercegovine-Ismet Šuškić; 
c) Ministarstvo unutrašnjih poslova Republike Srpske-

Dragana Kosić; 
d) Ministarstvo unutrašnjih poslova Federacije Bosne i 

Hercegovine-Ivica Milić; 
e) Policija Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-Aljo 

Hasikić; 
f) Agencija za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe 

protiv korupcije-Igor Ćorluka; 
g) Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine-Sanela 

Latić; 
h) Uprava za indirektno-neizravno oporezivanje Bosne i 

Hercegovine-Dedić Azra; 
i) Obavještajno-sigurnosna agencija Bosne i 

Hercegovine-Borislav Delić; 
j) Poreska uprava Federacije Bosne i Hercegovine-

Muamer Dautbegović; 
k) Poreska uprava Republike Srpske-Dušan Đenić; 
l) Direkcija za finansije-Poreska uprava Brčko distrikta 

Bosne i Hercegovine-Safet Rizvanović; 
m) Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine-Zlatko 

Mijatović; 
n) Visoko sudsko i tužilačko vijeće Bosne i 

Hercegovine-Jadranka Lokmić Misirača; 
o) Ministarstvo pravde Federacije Bosne i Hercegovine-

Željko Škarica; 
p) Ministarstvo pravde Republike Srpske-Nebojša 

Kuruzović; 
r) Pravosudna komisija Brčko distrikta Bosne i 

Hercegovine-Jelena Lakić; 
s) Federalno tužilaštvo Federacije Bosne i Hercegovine-

Senad Osmić, Kantonalno tužilaštvo Kantona 
Sarajevo; 

t) Specijalno tužilaštvo Republike Srpske-; 
u) Tužilaštvo Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-

Vladimir Tepavčević; 
v) Granična policija Bosne i Hercegovine-Ilija Pajić; 
z) Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine-

Mario Živković; 
aa) Kriminalističko-istražno odjeljenje Državne agencije 

za istrage i zaštitu-Darko Rističević; 
bb) Finansijska policija Federacije Bosne i Hercegovine-

Mustafa Kaknjo; 
cc) Republički devizni inspektorat Republike Srpske-

Zorica Cvijanović. 
(2) Za članove podgrupe za procjenu ranjivosti pranja novca 

imenuju se: 
a) Finansijsko-obavještajno odjeljenje Državne agencije 

za istrage i zaštitu; vođa podgrupe-Dejana Sladoje; 
b) Tužilaštvo Bosne i Hercegovine-Elvira Stanojlović; 
c) Ministarstvo unutrašnjih poslova Republike Srpske-

Rosa Marić; 
d) Ministarstvo unutrašnjih poslova Federacije Bosne i 

Hercegovine-Ivica Milić; 
e) Policija Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-Aljo 

Hasikić; 
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f) Agencija za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe 
protiv korupcije-Emir Bašić; 

g) Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine-Ivona 
Jukić; 

h) Uprava za indirektno-neizravno oporezivanje Bosne i 
Hercegovine-Halilović Fahir; 

i) Obavještajno-sigurnosna agencija Bosne i Hercego-
vine-Borislav Delić; 

j) Poreska uprava Federacije Bosne i Hercegovine-
Muamer Dautbegović; 

k) Poreska uprava Republike Srpske-Borislav Dujković; 
l) Direkcija za finansije-Poreska uprava Brčko distrikta 

Bosne i Hercegovine-Safet Rizvanović; 
m) Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine-Zlatko 

Mijatović; 
n) Visoko sudsko i tužilačko vijeće Bosne i Hercego-

vine-Jadranka Lokmić Misirača; 
o) Ministarstvo pravde Federacije Bosne i Hercegovine-

Željko Škarica; 
p) Ministarstvo pravde Republike Srpske-Nebojša 

Kuruzović; 
r) Pravosudna komisija Brčko distrikta Bosne i 

Hercegovine-Jelena Lakić; 
s) Federalno tužilaštvo Federacije Bosne i Hercegovine-

Meho Bradić, Kantonalno tužilaštvo Srednjobosan-
skog kantona Travnik; 

t) Specijalno tužilaštvo Republike Srpske-; 
u) Tužilaštvo Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-

Vladimir Tepavčević; 
v) Granična policija Bosne i Hercegovine-Nebojša 

Mandžo; 
z) Kriminalističko-istražno odjeljenje Državne agencije 

za istrage i zaštitu-Aida Cacan; 
aa) Finansijska policija Federacije Bosne i Hercegovine-

Dalibor Pušić; 
bb) Republički devizni inspektorat Republike Srpske-

Željana Bajić. 
(3) Za članove podgrupe za procjenu ranjivosti bankarskog 

sektora od pranja novca imenuju se: 
a) Agencija za bankarstvo Federacije Bosne i 

Hercegovine, kopredsjedavajući podgrupe-Ibrahim 
Sinanović; 

b) Agencija za bankarstvo Republike Srpske, kopredsje-
davajući podgrupe-Želimir Dursun; 

c) Finansijsko-obavještajno odjeljenje Državne agencije 
za istrage i zaštitu-Dragiša Kovačević; 

d) Centralna banka Bosne i Hercegovine-Sadik Kadrić; 
e) Udruženje banaka Bosne i Hercegovine-Jasmin 

Šlaku; 
f) Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine-

Boris Raić. 
(4) Za članove podgrupe za procjenu ranjivosti sektora tržišta 

vrijednosnih papira od pranja novca imenuju se: 
a) Komisija za vrijednosne papire Federacije Bosne i 

Hercegovine; kopredsjedavajući podgrupe-Venka 
Zorić; 

b) Komisija za hartije od vrijednosti Republike Srpske; 
kopredsjedavajući podgrupe-Sara Savanović; 

c) Finansijsko-obavještajno odjeljenje Državne agencije 
za istrage i zaštitu-Našid Agić; 

d) Komisija za papire od vrijednosti Brčko distrikta 
Bosne i Hercegovine-Admira Mujić; 

e) Sarajevska berza vrijednosnih papira-Nedim Mukić; 
f) Banjalučka berza hartija od vrijednosti-Nebojša 

Vuković. 

(5) Za članove podgrupe za procjenu ranjivosti osiguravajućih 
društava od pranja novca imenuju se: 
a) Agencija za nadzor osiguranja Federacije Bosne i 

Hercegovine; kopredsjedavajući podgrupe-Ismeta 
Čengić; 

b) Agencija za osiguranje Republike Srpske; kopresjeda-
vajući podgrupe-Mileva Vaško; 

c) Finansijsko-obavještajno odjeljenje Državne agencije 
za istrage i zaštitu-Slađana Gojković; 

d) Agencija za osiguranje u Bosni i Hercegovini-Suzana 
Šakotić; 

e) Udruženje društava za osiguranje u Federaciji Bosne i 
Hercegovine-Mevlida Spahić; 

f) Udruženje društava za osiguranje u Republici 
Srpskoj-Milomir Durmić. 

(6) Za članove podgrupe za procjenu ranjivosti ostalog/drugog 
finansijskog sektora od pranja novca imenuju se: 
a) Ministarstvo finansija Federacije Bosne i Hercegovine 

kopredsjedavajući podgrupe-Belma Jazvin; 
b) Ministarstvo finansija Republike Srpske, 

kopredsjedavajući podgrupe-Željko Dragić; 
c) Finansijsko-obavještajno odjeljenje Državne agencije 

za istrage i zaštitu-Našid Agić; 
d) Agencija za bankarstvo Federacije Bosne i 

Hercegovine-Seid Ćatić; 
e) Agencija za bankarstvo Republike Srpske-Ljubiša 

Tešanović; 
f) Agencija za poštanski promet Bosne i Hercegovine-

Veliborka Dubovina. 
(7) Za članove podgrupe za procjenu ranjivosti ne-finansijskog 

sektora od pranja novca imenuju se: 
a) Finansijsko-obavještajno odjeljenje Državne agencije 

za istrage i zaštitu; vođa podgrupe-Tarik Mujan; 
b) Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine-Slavka 

Alagić; 
c) Ministarstvo pravde Federacije Bosne i Hercegovine-

Alen Taletović; 
d) Ministarstvo pravde Republike Srpske-Nebojša 

Kuruzović; 
e) Pravosudna komisija Brčko distrikta Bosne i 

Hercegovine-Merima Mujanović; 
f) Poreska uprava Federacije Bosne i Hercegovine-

Muamer Dautbegović; 
g) Poreska uprava Republike Srpske-Dragan Zorić; 
h) Direkcija za finansije-Poreska uprava Brčko distrikta 

Bosne i Hercegovine-Slobodan Pejkić; 
i) Advokatska komora Federacije BiH-Senad Kreho; 
j) Advokatska komora Republike Srpske-Dragiša 

Jokić; 
k) Ministarstvo uprave i lokalne samouprave Republike 

Srpske-Darko Vučenović. 
(8) Za članove podgrupe za procjenu rizika od finansiranja 

terorizma imenuju se: 
a) Finansijsko-obavještajno odjeljenje Državne agencije 

za istrage i zaštitu; vođa podgrupe-Enes Smajić; 
b) Tužilaštvo Bosne i Hercegovine-Suada Pašić; 
c) Ministarstvo unutrašnjih poslova Republike Srpske-

Milimir Govedarica; 
d) Ministarstvo unutrašnjih poslova Federacije Bosne i 

Hercegovine-Sanja Krunić; 
e) Policija Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-

Nedeljko Perić; 
f) Uprava za indirektno- neizravno oporezivanje Bosne i 

Hercegovine-Davor Ilić; 
g) Obavještajno-sigurnosna agencija Bosne i Hercego-

vine-Borislav Delić; 
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h) Poreska uprava Federacije Bosne i Hercegovine-
Muamer Dautbegović; 

i) Poreska uprava Republike Srpske-Ljubomir Šurlan; 
j) Direkcija za finansije-Poreska uprava Brčko distrikta 

Bosne i Hercegovine-Safet Rizvanović; 
k) Visoko sudsko i tužilačko vijeće Bosne i 

Hercegovine-Jadranka Lokmić Misirača; 
l) Federalno tužilaštvo Federacije Bosne i Hercegovine-

Kemal Maksumić, Kantonalno tužilaštvo Hercego-
vačko-neretvanskog kantona Mostar; 

m) Specijalno tužilaštvo Republike Srpske-; 
n) Tužilaštvo Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-Pavo 

Radoš; 
o) Granična policija Bosne i Hercegovine-Tarik Čengić; 
p) Služba za poslove sa strancima Bosne i Hercegovine-

Dejan Pejčinović; 
r) Kriminalističko-istražno odjeljenje Državne agencije 

za istrage i zaštitu-Samir Spahić. 

Član 3. 
(Stupanje na snagu) 

Ovo Rješenje stupa na snagu danom davanja saglasnosti od 
strane Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i objavljuje se u 
"Službenom glasniku BiH". 

MS broj 08-04-2-5236-127/16 
22. februara 2017. godine 

Sarajevo 
Ministar sigurnosti BiH 

Dragan Mektić, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. i članka 22. stavak 1. Zakona o 

Vijeću ministara Bosne i Hercegovine (''Službeni glasnik BiH'', 
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), članka 2. 
stavak 5. Odluke o formiranju Radne skupine za izradu procjene 
rizika od pranja novca i financiranja terorizma u Bosni i 
Hercegovini, usvojene na 76. sjednici Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine održanoj 04. listopada 2016. godine, a u svezi sa 
zaključkom Vijeća ministara Bosne i Hercegovine sa 54. sjednice 
održane 05. svibnja 2016. godine, ministar sigurnosti Bosne i 
Hercegovine, uz suglasnost Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine sa 88. sjednice održane 18.01.2017. godine, donosi 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU ČLANOVA RADNE SKUPINE I 

PODSKUPINA ZA IZRADU PROCJENE RIZIKA OD 
PRANJA NOVCA I FINANCIRANJA TERORIZMA U 

BOSNI I HERCEGOVINI 

Članak 1. 
(Imenovanje članova Radne skupine) 

Za članove Radne skupine za izradu procjene rizika od 
pranja novca i financiranja terorizma u Bosni i Hercegovini 
imenuju se: 

a) Vijeće ministara Bosne i Hercegovine koje predstavlja 
predstavnik Ministarstva sigurnosti Bosne i 
Hercegovine-Edin Jahić; 

b) Vlada Republike Srpske-Slobodan Zec; 
c) Vlada Federacije Bosne i Hercegovine-Jasmin 

Rustemi; 
d) Vlada Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-Vuk 

Lučić; 
e) MONEYVAL delegacija Bosne i Hercegovine-

Damirka Mioč; 
f) Državna agencija za istrage i zaštitu - Financijsko-

obavještajni odjel-Dragan Mumović. 

Članak 2. 
(Imenovanje članova podskupina) 

(1) Za članove podskupine za procjenu prijetnje od pranja 
novca imenuju se: 
a) Financijsko-obavještajni odjel Državne agencije za 

istrage i zaštitu, vođa podskupine-Borislav Čvoro; 
b) Tužiteljstvo Bosne i Hercegovine-Ismet Šuškić; 
c) Ministarstvo unutarnjih poslova Republike Srpske-

Dragana Kosić; 
d) Ministarstvo unutarnjih poslova Federacije Bosne i 

Hercegovine-Ivica Milić; 
e) Policija Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-Aljo 

Hasikić; 
f) Agencija za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe 

protiv korupcije-Igor Ćorluka; 
g) Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine-Sanela 

Latić; 
h) Uprava za neizravno oporezivanje Bosne i Hercego-

vine-Dedić Azra; 
i) Obavještajno-sigurnosna agencija Bosne i Hercego-

vine- Borislav Delić; 
j) Porezna uprava Federacije Bosne i Hercegovine-

Muamer Dautbegović; 
k) Porezna uprava Republike Srpske-Dušan Đenić; 
l) Direkcija za financije-Porezna uprava Brčko distrikta 

Bosne i Hercegovine-Safet Rizvanović; 
m) Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine-Zlatko 

Mijatović; 
n) Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i 

Hercegovine-Jadranka Lokmić Misirača; 
o) Ministarstvo pravde Federacije Bosne i Hercegovine-

Željko Škarica; 
p) Ministarstvo pravde Republike Srpske-Nebojša 

Kuruzović; 
r) Pravosudna komisija Brčko distrikta Bosne i 

Hercegovine-Jelena Lakić; 
s) Federalno tužiteljstvo Federacije Bosne i Hercego-

vine-Senad Osmić, Županijsko tužiteljstvo Županije 
Sarajevo; 

t) Specijalno tužiteljstvo Republike Srpske-; 
u) Tužiteljstvo Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-

Vladimir Tepavčević; 
v) Granična policija Bosne i Hercegovine-Ilija Pajić; 
z) Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine-

Mario Živković; 
aa) Kriminalističko-istražni odjel Državne agencije za 

istrage i zaštitu-Darko Rističević; 
bb) Financijska policija Federacije Bosne i Hercegovine-

Mustafa Kaknjo; 
cc) Republički devizni inspektorat Republike Srpske-

Zorica Cvijanović. 
(2) Za članove podskupine za procjenu ranjivosti pranja novca 

imenuju se: 
a) Financijsko-obavještajni odjel Državne agencije za 

istrage i zaštitu; vođa podskupine-Dejana Sladoje; 
b) Tužiteljstvo Bosne i Hercegovine-Elvira Stanojlović; 
c) Ministarstvo unutarnjih poslova Republike Srpske-

Rosa Marić; 
d) Ministarstvo unutarnjih poslova Federacije Bosne i 

Hercegovine-Ivica Milić; 
e) Policija Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-Aljo 

Hasikić; 
f) Agencija za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe 

protiv korupcije-Emir Bašić; 
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g) Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine-Ivona 
Jukić; 

h) Uprava za indirektno-neizravno oporezivanje Bosne i 
Hercegovine-Halilović Fahir; 

i) Obavještajno-sigurnosna agencija Bosne i 
Hercegovine-Borislav Delić; 

j) Porezna uprava Federacije Bosne i Hercegovine-
Muamer Dautbegović; 

k) Porezna uprava Republike Srpske-Borislav Dujko-
vić; 

l) Direkcija za financije-Porezna uprava Brčko distrikta 
Bosne i Hercegovine-Safet Rizvanović; 

m) Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine-Zlatko 
Mijatović; 

n) Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i 
Hercegovine-Jadranka Lokmić Misirača; 

o) Ministarstvo pravde Federacije Bosne i Hercegovine-
Željko Škarica; 

p) Ministarstvo pravde Republike Srpske-Nebojša 
Kuruzović; 

r) Pravosudna komisija Brčko distrikta Bosne i 
Hercegovine-Jelena Lakić; 

s) Federalno tužiteljstvo Federacije Bosne i 
Hercegovine-Meho Bradić, Županijsko tužiteljstvo 
Srednjobosanske županije Travnik; 

t) Specijalno tužiteljstvo Republike Srpske-; 
u) Tužiteljstvo Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-

Vladimir Tepavčević; 
v) Granična policija Bosne i Hercegovine-Nebojša 

Mandžo; 
z) Kriminalističko-istražni odjel Državne agencije za 

istrage i zaštitu-Aida Cacan; 
aa) Financijska policija Federacije Bosne i Hercegovine-

Dalibor Pušić; 
bb) Republički devizni inspektorat Republike Srpske-

Željana Bajić. 
(3) Za članove podskupine za procjenu ranjivosti bankarskog 

sektora od pranja novca imenuju se: 
a) Agencija za bankarstvo Federacije Bosne i Hercego-

vine, kopredsjedavajući podskupine-Ibrahim Sina-
nović; 

b) Agencija za bankarstvo Republike Srpske, 
kopredsjedavajući podskupine-Želimir Dursun; 

c) Financijsko-obavještajni odjel Državne agencije za 
istrage i zaštitu-Dragiša Kovačević; 

d) Centralna banka Bosne i Hercegovine-Sadik Kadrić; 
e) Udruženje banaka Bosne i Hercegovine-Jasmin 

Šlaku; 
f) Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine-

Boris Raić. 
(4) Za članove podskupine za procjenu ranjivosti sektora tržišta 

vrijednosnih papira od pranja novca imenuju se: 
a) Komisija za vrijednosne papire Federacije Bosne i 

Hercegovine; kopredsjedavajući podskupine-Venka 
Zorić; 

b) Komisija za vrijednosne papire Republike Srpske; 
kopredsjedavajući podskupine-Sara Savanović; 

c) Financijsko-obavještajni odjel Državne agencije za 
istrage i zaštitu-Našid Agić; 

d) Komisija za vrijednosne papire Brčko distrikta Bosne 
i Hercegovine-Admira Mujić; 

e) Sarajevska berza vrijednosnih papira-Nedim Mukić; 
f) Banjalučka berza hartija od vrijednosti-Nebojša 

Vuković. 

(5) Za članove podskupine za procjenu ranjivosti osigura-
vajućih društava od pranja novca imenuju se: 
a) Agencija za nadzor osiguranja Federacije Bosne i 

Hercegovine; kopredsjedavajući podskupine-Ismeta 
Čengić; 

b) Agencija za osiguranje Republike Srpske; kopredsje-
davajući podskupine-Mileva Vaško; 

c) Financijsko-obavještajni odjel Državne agencije za 
istrage i zaštitu-Slađana Gojković; 

d) Agencija za osiguranje u Bosni i Hercegovini-Suzana 
Šakotić; 

e) Udruženje društava za osiguranje u Federaciji Bosne i 
Hercegovine-Mevlida Spahić; 

f) Udruženje društava za osiguranje u Republici 
Srpskoj-Milomir Durmić. 

(6) Za članove podskupine za procjenu ranjivosti ostalog/ 
drugog financijskog sektora od pranja novca imenuju se: 
a) Ministarstvo financija Federacije Bosne i Hercego-

vine, kopredsjedavajući podskupine-Belma Jazvin; 
b) Ministarstvo financija Republike Srpske, kopredsje-

davajući podskupine-Željko Dragić; 
c) Financijsko-obavještajni odjel Državne agencije za 

istrage i zaštitu-Našid Agić; 
d) Agencija za bankarstvo Federacije Bosne i Hercego-

vine-Seid Ćatić; 
e) Agencija za bankarstvo Republike Srpske-Ljubiša 

Tešanović; 
f) Agencija za poštanski promet Bosne i Hercegovine-

Veliborka Dubovina. 
(7) Za članove podskupine za procjenu ranjivosti ne-

financijskog sektora od pranja novca imenuju se: 
a) Financijsko-obavještajni odjel Državne agencije za 

istrage i zaštitu; vođa podskupine-Tarik Mujan; 
b) Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine-Slavka 

Alagić; 
c) Ministarstvo pravde Federacije Bosne i Hercegovine-

Alen Taletović; 
d) Ministarstvo pravde Republike Srpske-Nebojša 

Kuruzović; 
e) Pravosudna komisija Brčko distrikta Bosne i 

Hercegovine-Merima Mujanović; 
f) Porezna uprava Federacije Bosne i Hercegovine-

Muamer Dautbegović; 
g) Porezna uprava Republike Srpske-Dragan Zorić; 
h) Direkcija za financije-Porezna uprava Brčko distrikta 

Bosne i Hercegovine-Slobodan Pejkić; 
i) Advokatska komora Federacije BiH-Senad Kreho; 
j) Advokatska komora Republike Srpske-Dragiša 

Jokić; 
k) Ministarstvo uprave i lokalne samouprave Republike 

Srpske-Darko Vučenović. 
 (8) Za članove podskupine za procjenu rizika od financiranja 

terorizma imenuju se: 
a) Financijsko-obavještajni odjel Državne agencije za 

istrage i zaštitu; vođa podskupine-Enes Smajić; 
b) Tužiteljstvo Bosne i Hercegovine-Suada Pašić; 
c) Ministarstvo unutarnjih poslova Republike Srpske-

Milimir Govedarica; 
d) Ministarstvo unutarnjih poslova Federacije Bosne i 

Hercegovine-Sanja Krunić; 
e) Policija Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-

Nedeljko Perić; 
f) Uprava za neizravno oporezivanje Bosne i Herce-

govine-Davor Ilić; 
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g) Obavještajno-sigurnosna agencija Bosne i Hercego-
vine-Borislav Delić; 

h) Porezna uprava Federacije Bosne i Hercegovine-
Muamer Dautbegović; 

i) Porezna uprava Republike Srpske-Ljubomir Šurlan; 
j) Direkcija za financije-Porezna uprava Brčko distrikta 

Bosne i Hercegovine-Safet Rizvanović; 
k) Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i 

Hercegovine-Jadranka Lokmić Misirača; 
l) Federalno tužiteljstvo Federacije Bosne i Hercego-

vine-Kemal Maksumić, Županijsko tužiteljstvo 
Hercegovačko-neretvanske županije Mostar; 

m) Specijalno tužiteljstvo Republike Srpske-; 
n) Tužiteljstvo Brčko distrikta Bosne i Hercegovine-

Pavo Radoš; 
o) Granična policija Bosne i Hercegovine-Tarik Čengić; 
p) Služba za poslove sa strancima Bosne i Hercegovine-

Dejan Pejčinović; 
r) Kriminalističko-istražni odjel Državne agencije za 

istrage i zaštitu-Samir Spahić. 

Članak 3. 
(Stupanje na snagu) 

Ovo Rješenje stupa na snagu danom davanja suglasnosti od 
strane Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i objavljuje se u 
"Službenom glasniku BiH". 

MS broj 08-04-2-5236-127/16 
22. veljače 2017. godine 

Sarajevo 
Ministar sigurnosti BiH 
Dragan Mektić, v. r.

 
 

На основу члана 17. и члана 22. став 1. Закона о Савјету 
министара Босне и Херцеговине (''Службени гласник БиХ'', 
бр. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), члана 2. 
став 5. Одлуке о формирању Радне групе за израду процјене 
ризика од прања новца и финансирања тероризма у Босни и 
Херцеговини, усвојене на 76. сједници Савјета министара 
Босне и Херцеговине одржаној 04. октобра 2016. године, а у 
вези са закључком Савјета министара Босне и Херцеговине 
са 54. сједнице одржане 05. маја 2016. године, министар 
безбједности Босне и Херцеговине, уз сагласност Савјета 
министара Босне и Херцеговине са 88. сједнице одржане 
18.01.2017. године, доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНОВА РАДНЕ ГРУПЕ И 

ПОДГРУПА ЗА ИЗРАДУ ПРОЦЈЕНЕ РИЗИКА ОД 
ПРАЊА НОВЦА И ФИНАНСИРАЊА ТЕРОРИЗМА У 

БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ 

Члан 1. 
(Именовање чланова Радне групе) 

За чланове Радне групе за израду процјене ризика од 
прања новца и финансирања тероризма у Босни и Херцего-
вини именују се: 

а) Савјет министара Босне и Херцеговине које 
представља представник Министарства безбјед-
ности Босне и Херцеговине-Един Јахић; 

б) Влада Републике Српске-Слободан Зец; 
ц) Влада Федерације Босне и Херцеговине-Јасмин 

Рустеми; 
д) Влада Брчко дистрикта Босне и Херцеговине-Вук 

Лучић; 
е) MONEYVAL делегација Босне и Херцеговине-

Дамирка Миоч; 
 

ф) Државна агенција за истраге и заштиту - Финан-
сијско-обавјештајно одјељење-Драган Мумовић. 

Члан 2. 
(Именовање чланова подгрупа) 

(1) За чланове подгрупе за процјену пријетње од прања 
новца именују се: 
а) Финансијско-обавјештајно одјељење Државне 

агенције за истраге и заштиту, вођа подгрупе 
Борислав Чворо; 

б) Тужилаштво Босне и Херцеговине-Исмет 
Шушкић; 

ц) Министарство унутрашњих послова Републике 
Српске-Драгана Косић; 

д) Министарство унутрашњих послова Федерације 
Босне и Херцеговине-Ивица Милић; 

е) Полиција Брчко дистрикта Босне и Херцеговине-
Аљо Хасикић; 

ф) Агенција за превенцију корупције и координацију 
борбе против корупције-Игор Ћорлука; 

г) Министарство правде Босне и Херцеговине-
Санела Латић; 

х) Управа за индиректно опорезивање Босне и 
Херцеговине-Дедић Азра; 

и) Обавјештајно-безбједносна агенција Босне и 
Херцеговине- Борислав Делић; 

ј) Пореска управа Федерације Босне и Херцеговине-
Муамер Даутбеговић; 

к) Пореска управа Републике Српске-Душан Ђенић; 
л) Дирекција за финансије-Пореска управа Брчко 

дистрикта Босне и Херцеговине-Сафет Ризва-
новић; 

м) Агенција за статистику Босне и Херцеговине-
Златко Мијатовић; 

н) Високи судски и тужилачки савјет Босне и 
Херцеговине-Јадранка Локмић Мисирача; 

о) Министарство правде Федерације Босне и Херце-
говине-Жељко Шкарица; 

п) Министарство правде Републике Српске-Небојша 
Курузовић; 

р) Правосудна комисија Брчко дистрикта Босне и 
Херцеговине-Јелена Лакић; 

с) Федерално тужилаштво Федерације Босне и Хер-
цеговине-Сенад Осмић, Кантонално тужилаштво 
Кантона Сарајево; 

т) Специјално тужилаштво Републике Српске-; 
у) Тужилаштво Брчко дистрикта Босне и Херце-

говине-Владимир Тепавчевић; 
в) Гранична полиција Босне и Херцеговине-Илија 

Пајић; 
з) Министарство финансија и трезора Босне и Хер-

цеговине-Марио Живковић; 
аа) Криминалистичко-истражно одјељење Државне 

агенције за истраге и заштиту-Дарко Ристи-
чевић; 

бб) Финансијска полиција Федерације Босне и Херце-
говине-Мустафа Какњо; 

цц) Републички девизни инспекторат Републике 
Српске-Зорица Цвијановић. 

(2) За чланове подгрупе за процјену рањивости прања 
новца именују се: 
а) Финансијско-обавјештајно одјељење Државне 

агенције за истраге и заштиту; вођа подгрупе-
Дејана Сладоје; 
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б) Тужилаштво Босне и Херцеговине-Елвира 
Станојловић; 

ц) Министарство унутрашњих послова Републике 
Српске-Роса Марић; 

д) Министарство унутрашњих послова Федерације 
Босне и Херцеговине-Ивица Милић; 

е) Полиција Брчко дистрикта Босне и Херцеговине-
Аљо Хасикић; 

ф) Агенција за превенцију корупције и координацију 
борбе против корупције-Емир Башић; 

г) Министарство правде Босне и Херцеговине-
Ивона Јукић; 

х) Управа за индиректно-неизравно опорезивање 
Босне и Херцеговине-Халиловић Фахир; 

и) Обавјештајно-безбједносна агенција Босне и 
Херцеговине-Борислав Делић; 

ј) Пореска управа Федерације Босне и Херцеговине-
Муамер Даутбеговић; 

к) Пореска управа Републике Српске-Борислав 
Дујковић; 

л) Дирекција за финансије-Пореска управа Брчко 
дистрикта Босне и Херцеговине-Сафет Ризва-
новић; 

м) Агенција за статистику Босне и Херцеговине-
Златко Мијатовић; 

н) Високи судски и тужилачки савјет Босне и 
Херцеговине-Јадранка Локмић Мисирача; 

о) Министарство правде Федерације Босне и 
Херцеговине-Жељко Шкарица; 

п) Министарство правде Републике Српске-Небојша 
Курузовић; 

р) Правосудна комисија Брчко дистрикта Босне и 
Херцеговине-Јелена Лакић; 

с) Федерално тужилаштво Федерације Босне и 
Херцеговине-Мехо Брадић, Кантонално тужи-
лаштво Средњобосанског кантона Травник; 

т) Специјално тужилаштво Републике Српске-; 
у) Тужилаштво Брчко дистрикта Босне и 

Херцеговине-Владимир Тепавчевић; 
в) Гранична полиција Босне и Херцеговине-Небојша 

Манџо; 
з) Криминалистичко-истражно одјељење Државне 

агенције за истраге и заштиту-Аида Цацан; 
аа) Финансијска полиција Федерације Босне и 

Херцеговине-Далибор Пушић; 
бб) Републички девизни инспекторат Републике 

Српске-Жељана Бајић. 
(3) За чланове подгрупе за процјену рањивости банкарског 

сектора од прања новца именују се: 
а) Агенција за банкарство Федерације Босне и Хер-

цеговине, копредсједавајући подгрупе-Ибрахим 
Синановић; 

б) Агенција за банкарство Републике Српске, 
копредсједавајући подгрупе-Желимир Дурсун; 

ц) Финансијско-обавјештајно одјељење Државне 
агенције за истраге и заштиту-Драгиша Кова-
чевић; 

д) Централна банка Босне и Херцеговине-Садик 
Кадрић; 

е) Удружење банака Босне и Херцеговине-Јасмин 
Шлаку; 

ф) Министарство финансија и трезора Босне и 
Херцеговине-Борис Раић. 

(4) За чланове подгрупе за процјену рањивости сектора 
тржишта хартија од вриједности од прања новца 
именују се: 
а) Комисија за хартије од вриједности Федерације 

Босне и Херцеговине; копредсједавајући подгру-
пе-Венка Зорић; 

б) Комисија за хартије од вриједности Републике 
Српске; копредсједавајући подгрупе-Сара 
Савановић; 

ц) Финансијско-обавјештајно одјељење Државне 
агенције за истраге и заштиту-Нашид Агић; 

д) Комисија за папире од вриједности Брчко 
дистрикта Босне и Херцеговине-Адмира Мујић; 

е) Сарајевска берза хартија од вриједности-Недим 
Мукић; 

ф) Бањалучка берза хартија од вриједности-Небојша 
Вуковић. 

(5) За чланове подгрупе за процјену рањивости 
осигуравајућих друштава од прања новца именују се: 
а) Агенција за надзор осигурања Федерације Босне и 

Херцеговине; копредсједавајући подгрупе-Исмета 
Ченгић; 

б) Агенција за осигурање Републике Српске; 
копредсједавајући подгрупе-Милева Вашко; 

ц) Финансијско-обавјештајно одјељење Државне 
агенције за истраге и заштиту-Слађана Гојковић; 

д) Агенција за осигурање у Босни и Херцеговини-
Сузана Шакотић; 

е) Удружење друштава за осигурање у Федерацији 
Босне и Херцеговине-Мевлида Спахић; 

ф) Удружење друштава за осигурање у Републици 
Српској-Миломир Дурмић. 

(6) За чланове подгрупе за процјену рањивости осталог/ 
другог финансијског сектора од прања новца именују 
се: 
а) Министарство финансија Федерације Босне и 

Херцеговине, копредсједавајући подгрупе-Белма 
Јазвин; 

б) Министарство финансија Републике Српске, 
копредсједавајући подгрупе-Жељко Драгић; 

ц) Финансијско-обавјештајно одјељење Државне 
агенције за истраге и заштиту-Нашид Агић; 

д) Агенција за банкарство Федерације Босне и 
Херцеговине-Сеид Ћатић; 

е) Агенција за банкарство Републике Српске-Љуби-
ша Тешановић; 

ф) Агенција за поштански промет Босне и Херце-
говине-Велиборка Дубовина. 

(7) За чланове подгрупе за процјену рањивости не-
финансијског сектора од прања новца именују се: 
а) Финансијско-обавјештајно одјељење Државне 

агенције за истраге и заштиту; вођа подгрупе-
Тарик Мујан; 

б) Министарство правде Босне и Херцеговине-
Славка Алагић; 

ц) Министарство правде Федерације Босне и Херце-
говине-Ален Талетовић; 

д) Министарство правде Републике Српске-Небојша 
Курузовић; 

е) Правосудна комисија Брчко дистрикта Босне и 
Херцеговине-Мерима Мујановић; 

ф) Пореска управа Федерације Босне и Херцеговине-
Муамер Даутбеговић; 

г) Пореска управа Републике Српске-Драган Зорић; 
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х) Дирекција за финансије-Пореска управа Брчко 
дистрикта Босне и Херцеговине-Слободан 
Пејкић; 

и) Адвокатска комора Федерације БиХ-Сенад 
Крехо; 

ј) Адвокатска комора Републике Српске-Драгиша 
Јокић; 

к) Министарство управе и локалне самоуправе 
Републике Српске-Дарко Вученовић. 

 (8) За чланове подгрупе за процјену ризика од 
финансирања тероризма именују се: 
а) Финансијско-обавјештајно одјељење Државне 

агенције за истраге и заштиту; вођа подгрупе-Енес 
Смајић; 

б) Тужилаштво Босне и Херцеговине-Суада Пашић; 
ц) Министарство унутрашњих послова Републике 

Српске-Милимир Говедарица; 
д) Министарство унутрашњих послова Федерације 

Босне и Херцеговине-Сања Крунић; 
е) Полиција Брчко дистрикта Босне и Херцеговине-

Недељко Перић; 
ф) Управа за индиректно-неизравно опорезивање 

Босне и Херцеговине-Давор Илић; 
г) Обавјештајно-безбједносна агенција Босне и 

Херцеговине-Борислав Делић; 
х) Пореска управа Федерације Босне и Херцеговине-

Муамер Даутбеговић; 
и) Пореска управа Републике Српске-Љубомир 

Шурлан; 
ј) Дирекција за финансије-Пореска управа Брчко 

дистрикта Босне и Херцеговине-Сафет Ризва-
новић; 

к) Високи судски и тужилачки савјет Босне и 
Херцеговине-Јадранка Локмић Мисирача; 

л) Федерално тужилаштво Федерације Босне и 
Херцеговине-Кемал Максумић, Кантонално 
тужилаштво Херцеговачко-неретванског кантона 
Мостар; 

м) Специјално тужилаштво Републике Српске-; 
н) Тужилаштво Брчко дистрикта Босне и Херце-

говине-Паво Радош; 
о) Гранична полиција Босне и Херцеговине-Тарик 

Ченгић; 
п) Служба за послове са странцима Босне и 

Херцеговине-Дејан Пејчиновић; 
р) Криминалистичко-истражно одјељење Државне 

агенције за истраге и заштиту-Самир Спахић. 

Члан 3. 
(Ступање на снагу) 

Ово Рјешење ступа на снагу даном давања сагласности 
од стране Савјета министара Босне и Херцеговине и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

МБ број 08-04-2-5236-127/16 
22. фебруара 2017. године 

Сарајево 
Министар безбједности БиХ 

Драган Мектић, с. р.
 

DRŽAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA 
ELEKTRIČNU ENERGIJU - DERK 

379 
Na osnovu člana 4.8. Zakona o prijenosu, regulatoru i 

operatoru sistema električne energije u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i čl. 6. i 7. 
Pravilnika o tarifnom postupku ("Službeni glasnik BiH", broj 
44/05), rješavajući po zahtjevu Nezavisnog operatora sistema u 

Bosni i Hercegovini, broj 38/16 od 28. oktobra 2016. godine, na 
sjednici Državne regulatorne komisije za električnu energiju, 
održanoj 3. aprila 2017. godine, donijeta je 

ODLUKA 
1. Nezavisnom operatoru sistema u Bosni i Hercegovini se 

određuje potrebni godišnji prihod za 2017. godinu u iznosu 
od 7.156.598 KM. 

2. Utvrđuje se tarifa za rad Nezavisnog operatora sistema u 
BiH u iznosu od 0,0592 feninga/kWh. 

3. Potrebni godišnji prihod za 2017. godinu se odobrava u 
strukturi i iznosima navedenim u trećoj koloni sljedeće 
tabele: 

Troškovi i prihodi (KM) Zahtjev Odobreno Indeks 
(3/2) 

1 2 3 4 

Troškovi materijala 117.180 60.800 0,519

Troškovi energenata i komunalni 
troškovi 

101.000 89.500 0,886

Troškovi usluga 2.842.000 2.554.879 0,899

Bruto plaće i naknade zaposlenim 3.976.600 3.336.834 0,839

Amortizacija 307.613 307.613 1,000

Finansijski troškovi 217.670 44.560 0,205

Putni troškovi 129.000 127.000 0,984

Ostali porezi i takse 36.000 24.000 0,667

Ostali rashodi 731.610 663.575 0,907

A. Ukupno troškovi i rashodi 8.458.673 7.208.761 0,852

1. Višak prihoda iz prethodnog 
perioda 

   

2. Višak rashoda    

3. Višak prihoda 720.662 547.837 0,760

4. Finansijske rezerve 200.000 200.000 1,000

5. Ostali prihodi 800.000 800.000 1,000

B. Potrebni prihod (A−1−2+3+4−5) 8.579.335 7.156.598 0,834

C. Ukupno prihod (B+5) 9.379.335 7.956.598 0,848

Energija preuzeta iz prijenosnog 
sistema (kWh) 

11.618.937.161 12.090.195.173 1,041

Tarifa (fening/kWh) 0,0738 0,0592 0,802

4. Nezavisni operator sistema u BiH i Elektroprijenos BiH 
dužni su da po isteku svakog kalendarskog mjeseca, u 
saradnji sa vlasnicima licence za distribuciju električne 
energije, kupcima koji su direktno priključeni na prijenosni 
sistem i vlasnicima licence za proizvodnju električne 
energije koji posjeduju proizvodne objekte priključene na 
prijenosni sistem, sačine izvještaj o energetskim veličinama 
u svim tačkama preuzimanja iz prijenosnog sistema. 

5. Na osnovu izvještaja iz prethodne tačke ove odluke, za 
kupca priključenog na prijenosni sistem, usluge NOS-a BiH 
fakturiraju se njegovom snabdjevaču, a za kupca 
priključenog na distributivni sistem operatoru distributivnog 
sistema (ODS), odnosno pravnom licu u okviru kojeg ODS 
djeluje. Usluge prijenosa električne energije za proizvođača 
koji preuzima električnu energiju iz prijenosnog sistema 
fakturiraju se licenciranom proizvođaču, odnosno pravnom 
licu u okviru kojeg proizvođač djeluje. 

6. Za energiju preuzetu u pumpnom načinu rada, proizvo-
đačima se ne naplaćuje tarifa za rad NOS-a BiH. 

7. Tarifa određena ovom odlukom se koristi prilikom 
određivanja tarifa/cijena za krajnje kupce, prema strukturi 
tarifnih elemenata u okviru pojedinih kategorija potrošnje. 

8. Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a primjenjuje 
se od 1. maja 2017. godine. 
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Dispozitiv odluke objavljuje se u "Službenom glasniku 
BiH", službenim glasilima entiteta i Brčko Distrikta Bosne i 
Hercegovine. 

Broj 04-28-5-318-37/16 
3. aprila 2017. godine 

Tuzla 
Predsjedavajući Komisije 

Suad Zeljković, s. r.
 

 
Na temelju članka 4.8. Zakona o prijenosu, regulatoru i 

operatoru sustava električne energije u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i čl. 6. i 7. 
Pravilnika o tarifnom postupku ("Službeni glasnik BiH", broj 
44/05), rješavajući po zahtjevu Neovisnog operatora sustava u 
Bosni i Hercegovini, broj 38/16 od 28. listopada 2016. godine, na 
sjednici Državne regulatorne komisije za električnu energiju, 
održanoj 3. travnja 2017. godine, donijeta je 

ODLUKA 
1. Neovisnom operatoru sustava u Bosni i Hercegovini 

određuje se potrebni godišnji prihod za 2017. godinu u 
iznosu od 7.156.598 KM. 

2. Utvrđuje se tarifa za rad Neovisnog operatora sustava u 
BiH u iznosu od 0,0592 feninga/kWh. 

3. Potrebni godišnji prihod za 2017. godinu odobrava se u 
strukturi i iznosima navedenim u trećoj koloni sljedeće 
tabele: 

Troškovi i prihodi (KM) Zahtjev Odobreno Indeks 
(3/2) 

1 2 3 4 
Troškovi materijala 117.180 60.800 0,519
Troškovi energenata i komunalni 
troškovi 

101.000 89.500 0,886

Troškovi usluga 2.842.000 2.554.879 0,899
Bruto plaće i naknade zaposlenim 3.976.600 3.336.834 0,839
Amortizacija 307.613 307.613 1,000
Financijski troškovi 217.670 44.560 0,205
Putni troškovi 129.000 127.000 0,984
Ostali porezi i takse 36.000 24.000 0,667
Ostali rashodi 731.610 663.575 0,907
A. Ukupno troškovi i rashodi 8.458.673 7.208.761 0,852
1. Višak prihoda iz prethodnog 
razdoblja 

   

2. Višak rashoda    
3. Višak prihoda 720.662 547.837 0,760
4. Financijske rezerve 200.000 200.000 1,000
5. Ostali prihodi 800.000 800.000 1,000
B. Potrebni prihod (A−1−2+3+4−5) 8.579.335 7.156.598 0,834
C. Ukupno prihod (B+5) 9.379.335 7.956.598 0,848
Energija preuzeta iz prijenosnog 
sustava (kWh) 

11.618.937.161 12.090.195.173 1,041

Tarifa (fening/kWh) 0,0738 0,0592 0,802

4. Neovisni operator sustava u BiH i Elektroprijenos BiH 
dužni su da po isteku svakog kalendarskog mjeseca, u 
suradnji sa vlasnicima licence za distribuciju električne 
energije, kupcima koji su izravno priključeni na prijenosni 
sistem i vlasnicima licence za proizvodnju električne 
energije koji posjeduju proizvodne objekte priključene na 
prijenosni sistem, sačine izvješće o energetskim veličinama 
u svim točkama preuzimanja iz prijenosnog sustava. 

5. Na temelju izvješća iz prethodne točke ove odluke, za 
kupca priključenog na prijenosni sustav, usluge NOS-a BiH 
fakturiraju se njegovom opskrbljivaču, a za kupca 
priključenog na distributivni sustav operatoru distributivnog 
sustava (ODS), odnosno pravnoj osobi u okviru koje ODS 
djeluje. Usluge prijenosa električne energije za proizvođača 
koji preuzima električnu energiju iz prijenosnog sustava 
fakturiraju se licenciranom proizvođaču, odnosno pravnoj 
osobi u okviru koje proizvođač djeluje. 

6. Za energiju preuzetu u crpnom načinu rada, proizvođačima 
se ne naplaćuje tarifa za rad NOS-a BiH. 

7. Tarifa određena ovom odlukom koristi se prilikom 
određivanja tarifa/cijena za krajnje kupce, prema strukturi 
tarifnih elemenata u okviru pojedinih kategorija potrošnje. 

8. Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a primjenjuje 
se od 1. svibnja 2017. godine. 
Izreka odluke objavljuje se u "Službenom glasniku BiH", 

službenim glasilima entiteta i Brčko Distrikta Bosne i 
Hercegovine. 

Broj 04-28-5-318-37/16 
3. travnja 2017. godine 

Tuzla
Predsjedatelj Komisije 
Suad Zeljković, v. r.

 
 

На основу члана 4.8. Закона о преносу, регулатору и 
оператору система електричне енергије у Босни и 
Херцеговини ("Службени гласник БиХ", бр. 7/02, 13/03, 
76/09 и 1/11) и чл. 6. и 7. Правилника о тарифном поступку 
("Службени гласник БиХ", број 44/05), рјешавајући по 
захтјеву Независног оператора система у Босни и 
Херцеговини, број 38/16 од 28. октобра 2016. године, на 
сједници Државне регулаторне комисије за електричну 
енергију, одржаној 3. априла 2017. године, донијета је 

ОДЛУКА 
1. Независном оператору система у Босни и Херцеговини 

се одређује потребни годишњи приход за 2017. годину 
у износу од 7.156.598 КМ. 

2. Утврђује се тарифа за рад Независног оператора 
система у БиХ у износу од 0,0592 фенинга/kWh. 

3. Потребни годишњи приход за 2017. годину се одобрава 
у структури и износима наведеним у трећој колони 
сљедеће табеле: 

Трошкови и приходи (КМ) Захтјев Одобрено Индекс 
(3/2) 

1 2 3 4 

Трошкови материјала 117.180 60.800 0,519

Трошкови енергената и комунални 
трошкови 

101.000 89.500 0,886

Трошкови услуга 2.842.000 2.554.879 0,899

Бруто плате и накнаде запосленим 3.976.600 3.336.834 0,839

Амортизација 307.613 307.613 1,000

Финансијски трошкови 217.670 44.560 0,205

Путни трошкови 129.000 127.000 0,984

Остали порези и таксе 36.000 24.000 0,667

Остали расходи 731.610 663.575 0,907

А. Укупно трошкови и расходи 8.458.673 7.208.761 0,852

1. Вишак прихода из претходног 
периода 

    

2. Вишак расхода     

3. Вишак прихода 720.662 547.837 0,760

4. Финансијске резерве 200.000 200.000 1,000

5. Остали приходи 800.000 800.000 1,000

Б. Потребни приход 
(А−1−2+3+4−5) 

8.579.335 7.156.598 0,834

Ц. Укупно приход (Б+5) 9.379.335 7.956.598 0,848

Енергија преузета из преносног 
система (kWh) 

11.618.937.161 12.090.195.173 1,041

Тарифа (фенинг/kWh) 0,0738 0,0592 0,802

4. Независни оператор система у БиХ и Електропренос 
БиХ су дужни да по истеку сваког календарског мје-
сеца, у сарадњи са власницима лиценце за дистри-
буцију електричне енергије, купцима који су директно 
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прикључени на преносни систем и власницима лиценце 
за производњу електричне енергије који посједују 
производне објекте прикључене на преносни систем, 
сачине извјештај о енергетским величинама у свим 
тачкама преузимања из преносног система. 

5. На основу извјештаја из претходне тачке ове одлуке, за 
купца прикљученог на преносни систем, услуге НОС-а 
БиХ се фактуришу његовом снабдјевачу, а за купца 
прикљученог на дистрибутивни систем оператору 
дистрибутивног система (ОДС), односно правном лицу 
у оквиру којег ОДС дјелује. Услуге преноса електричне 
енергије за произвођача који преузима електричну 
енергију из преносног система се фактуришу лиценци-
раном произвођачу, односно правном лицу у оквиру 
којег произвођач дјелује. 

6. За енергију преузету у пумпном начину рада, произ-
вођачима се не наплаћује тарифа за рад НОС-а БиХ. 

7. Тарифа одређена овом одлуком се користи приликом 
одређивања тарифа/цијена за крајње купце, према 
структури тарифних елемената у оквиру појединих 
категорија потрошње. 

8. Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а 
примјењује се од 1. маја 2017. године. 
Диспозитив одлуке се објављује у "Службеном 

гласнику БиХ", службеним гласилима ентитета и Брчко 
Дистрикта Босне и Херцеговине. 

Број 04-28-5-318-37/16 
3. априла 2017. године 

Тузла 
Предсједавајући Комисије 
Суад Зељковић, с. р.

 

380 
Na osnovu člana 4.8. Zakona o prijenosu, regulatoru i 

operatoru sistema električne energije u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i čl. 6. i 7. 
Pravilnika o tarifnom postupku ("Službeni glasnik BiH", broj 
44/05), rješavajući po zahtjevu Elektroprijenosa Bosne i 
Hercegovine a.d. Banja Luka, broj 76-U-16/16 od 3. novembra 
2016. godine, na sjednici Državne regulatorne komisije za 
električnu energiju održanoj 3. aprila 2017. godine, donijeta je 

ODLUKA 
1. Elektroprijenosu Bosne i Hercegovine se određuje potrebni 

godišnji prihod za 2017. godinu u iznosu od 107.475.788 
KM. 

2. Utvrđuju se tarife za usluge prijenosa električne energije 
(mrežarina), kako slijedi: 
- dio prijenosne mrežarine koji se odnosi na energiju 

iznosi 0,578 feninga/kWh, 
- dio prijenosne mrežarine koji se odnosi na snagu 

iznosi 1,472 KM/kW. 
3. Potrebni godišnji prihod za 2017. godinu se odobrava u 

strukturi i iznosima navedenim u trećoj koloni sljedeće 
tabele: 

Troškovi i prihodi (KM) Zahtjev Odobreno Indeks 
(3/2) 

1 2 3 4 

Troškovi materijala i rezervnih 
dijelova 

4.800.000 3.450.000 0,719

Troškovi usluga 5.500.000 4.900.000 0,891
Troškovi radne snage 57.105.500 55.587.593 0,973
Amortizacija 54.799.058 54.799.058 1,000
Troškovi kamata 2.031.188 2.031.188 1,000
Ostali troškovi 5.160.000 5.160.000 1,000
Ostali i vanredni rashodi 895.000 895.000 1,000
Regulatorna naknada 1.339.000 1.339.000 1,000
A. Ukupno troškovi i rashodi 131.629.746 128.161.839 0,974

Bruto dobit 2.195.000 2.195.000 1,000
B. Ukupno troškovi i bruto dobit 133.824.746 130.356.839 0,974
1. Prihod od ITC mehanizma 4.040.184 3.780.000 0,936
2. Prihod od dodjele prekograničnih 
kapaciteta 

2.100.000 3.000.000 1,429

3. Ostali prihodi (donirana sredstva) 2.174.776 2.174.776 1,000
4. Prihod od priključka  4.000.000  
5. Finansijski prihod 2.588.400 3.000.000 1,159
6. Prihod po osnovu dobiti iz kapitala  6.926.275  
C. Potrebni prihod (B-1-2-3-4-5-6) 122.921.386 107.475.788 0,874
Energija preuzeta iz prijenosnog 
sistema (kWh) 

11.618.937.161 12.090.195.173 1,041

Snaga preuzeta iz prijenosnog 
sistema (kW) 

 25.550.000  

Tarifa - energija (fening/kWh)  0,578  
Tarifa - snaga (KM/kW)  1,472  

4. Nezavisni operator sistema u BiH i Elektroprijenos BiH 
dužni su da po isteku svakog kalendarskog mjeseca, u 
saradnji sa vlasnicima licence za distribuciju električne 
energije, kupcima koji su direktno priključeni na prijenosni 
sistem i vlasnicima licence za proizvodnju električne 
energije koji posjeduju proizvodne objekte priključene na 
prijenosni sistem, sačine izvještaj o energetskim veličinama 
u svim tačkama preuzimanja iz prijenosnog sistema. 

5. Na osnovu izvještaja iz prethodne tačke ove odluke, za 
kupca priključenog na prijenosni sistem, usluge prijenosa 
električne energije fakturiraju se njegovom snabdjevaču, a 
za kupca priključenog na distributivni sistem operatoru 
distributivnog sistema (ODS), odnosno pravnom licu u 
okviru kojeg ODS djeluje. Usluge prijenosa električne 
energije za proizvođača koji preuzima električnu energiju iz 
prijenosnog sistema fakturiraju se licenciranom proizvo-
đaču, odnosno pravnom licu u okviru kojeg proizvođač 
djeluje. 

6. Za energiju preuzetu u pumpnom načinu rada, proizvo-
đačima se ne naplaćuje tarifa za usluge prijenosa električne 
energije. 

7. Tarife određene ovom odlukom se koriste prilikom 
određivanja tarifa/cijena za krajnje kupce, prema strukturi 
tarifnih elemenata u okviru pojedinih kategorija potrošnje. 

8. Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a primjenjuje 
se od 1. maja 2017. godine. 
Dispozitiv odluke objavljuje se u "Službenom glasniku 

BiH", službenim glasilima entiteta i Brčko Distrikta Bosne i 
Hercegovine. 

Broj 04-28-5-333-46/16 
3. aprila 2017. godine 

Tuzla
Predsjedavajući Komisije 

Suad Zeljković, s. r.
 

 
Na temelju članka 4.8. Zakona o prijenosu, regulatoru i 

operatoru sustava električne energije u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i čl. 6. i 7. 
Pravilnika o tarifnom postupku ("Službeni glasnik BiH", broj 
44/05), rješavajući po zahtjevu Elektroprijenosa Bosne i 
Hercegovine a.d. Banja Luka, broj 76-U-16/16 od 3. studenoga 
2016. godine, na sjednici Državne regulatorne komisije za 
električnu energiju održanoj 3. travnja 2017. godine, donijeta je 

ODLUKA 
1. Elektroprijenosu Bosne i Hercegovine određuje se potrebni 

godišnji prihod za 2017. godinu u iznosu od 107.475.788 
KM. 

2. Utvrđuju se tarife za usluge prijenosa električne energije 
(mrežarina), kako slijedi: 
- dio prijenosne mrežarine koji se odnosi na energiju 

iznosi 0,578 feninga/kWh, 
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- dio prijenosne mrežarine koji se odnosi na snagu 
iznosi 1,472 KM/kW. 

3. Potrebni godišnji prihod za 2017. godinu odobrava se u 
strukturi i iznosima navedenim u trećoj koloni sljedeće 
tabele: 

Troškovi i prihodi (KM) Zahtjev Odobreno Indeks 
(3/2) 

1 2 3 4 

Troškovi materijala i rezervnih 
dijelova 

4.800.000 3.450.000 0,719

Troškovi usluga 5.500.000 4.900.000 0,891
Troškovi radne snage 57.105.500 55.587.593 0,973
Amortizacija 54.799.058 54.799.058 1,000
Troškovi kamata 2.031.188 2.031.188 1,000
Ostali troškovi 5.160.000 5.160.000 1,000
Ostali i izvanredni rashodi 895.000 895.000 1,000
Regulatorna naknada 1.339.000 1.339.000 1,000
A. Ukupno troškovi i rashodi 131.629.746 128.161.839 0,974
Bruto dobit 2.195.000 2.195.000 1,000
B. Ukupno troškovi i bruto dobit 133.824.746 130.356.839 0,974
1. Prihod od ITC mehanizma 4.040.184 3.780.000 0,936
2. Prihod od dodjele prekograničnih 
kapaciteta 

2.100.000 3.000.000 1,429

3. Ostali prihodi (donirana sredstva) 2.174.776 2.174.776 1,000
4. Prihod od priključka  4.000.000  
5. Financijski prihod 2.588.400 3.000.000 1,159
6. Prihod po osnovu dobiti iz kapitala  6.926.275  
C. Potrebni prihod (B-1-2-3-4-5-6) 122.921.386 107.475.788 0,874
Energija preuzeta iz prijenosnog 
sistema (kWh) 

11.618.937.161 12.090.195.1
73

1,041

Snaga preuzeta iz prijenosnog 
sistema (kW) 

 25.550.000  

Tarifa - energija (fening/kWh)  0,578  
Tarifa - snaga (KM/kW)  1,472  

4. Neovisni operator sistema u BiH i Elektroprijenos BiH 
dužni su da po isteku svakog kalendarskog mjeseca, u 
suradnji sa vlasnicima licence za distribuciju električne 
energije, kupcima koji su izravno priključeni na prijenosni 
sistem i vlasnicima licence za proizvodnju električne 
energije koji posjeduju proizvodne objekte priključene na 
prijenosni sistem, sačine izvješće o energetskim veličinama 
u svim točkama preuzimanja iz prijenosnog sustava. 

5. Na temelju izvješća iz prethodne točke ove odluke, za 
kupca priključenog na prijenosni sustav, usluge prijenosa 
električne energije fakturiraju se njegovom opskrbljivaču, a 
za kupca priključenog na distributivni sustav operatoru 
distributivnog sustava (ODS), odnosno pravnoj osobi u 
okviru koje ODS djeluje. Usluge prijenosa električne 
energije za proizvođača koji preuzima električnu energiju iz 
prijenosnog sustava fakturiraju se licenciranom proizvo-
đaču, odnosno pravnoj osobi u okviru koje proizvođač 
djeluje. 

6. Za energiju preuzetu u crpnom načinu rada, proizvođačima 
se ne naplaćuje tarifa za usluge prijenosa električne 
energije. 

7. Tarife određene ovom odlukom koriste se prilikom 
određivanja tarifa/cijena za krajnje kupce, prema strukturi 
tarifnih elemenata u okviru pojedinih kategorija potrošnje. 

8. Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a primjenjuje 
se od 1. svibnja 2017. godine. 
Izreka odluke objavljuje se u "Službenom glasniku BiH", 

službenim glasilima entiteta i Brčko Distrikta Bosne i 
Hercegovine. 

Broj 04-28-5-333-46/16 
3. travnja 2017. godine 

Tuzla 
Predsjedatelj Komisije 
Suad Zeljković, v. r.

 

 
На основу члана 4.8. Закона о преносу, регулатору и 

оператору система електричне енергије у Босни и 
Херцеговини ("Службени гласник БиХ", бр. 7/02, 13/03, 
76/09 и 1/11) и чл. 6. и 7. Правилника о тарифном поступку 
("Службени гласник БиХ", број 44/05), рјешавајући по 
захтјеву Електропреноса Босне и Херцеговине а.д. Бања 
Лука, број: 76-У-16/16 од 3. новембра 2016. године, на 
сједници Државне регулаторне комисије за електричну 
енергију одржаној 3. априла 2017. године, донијета је 

ОДЛУКА 
1. Електропреносу Босне и Херцеговине се одређује 

потребни годишњи приход за 2017. годину у износу од 
107.475.788 КМ. 

2. Утврђују се тарифе за услуге преноса електричне 
енергије (мрежарина), како слиједи: 
- дио преносне мрежарине који се односи на 

енергију износи 0,578 фенинга/kWh, 
- дио преносне мрежарине који се односи на снагу 

износи 1,472 КМ/kW. 
3. Потребни годишњи приход за 2017. годину се одобрава 

у структури и износима наведеним у трећој колони 
сљедеће табеле: 

Трошкови и приходи (КМ) Захтјев Одобрено Индекс 
(3/2) 

1 2 3 4 

Трошкови материјала и резервних 
дијелова 

4.800.000 3.450.000 0,719

Трошкови услуга 5.500.000 4.900.000 0,891
Трошкови радне снаге 57.105.500 55.587.593 0,973
Амортизација 54.799.058 54.799.058 1,000
Трошкови камата 2.031.188 2.031.188 1,000
Остали трошкови 5.160.000 5.160.000 1,000
Остали и ванредни расходи 895.000 895.000 1,000
Регулаторна накнада 1.339.000 1.339.000 1,000
А. Укупно трошкови и расходи 131.629.746 128.161.839 0,974
Бруто добит 2.195.000 2.195.000 1,000
Б. Укупно трошкови и бруто 
добит 

133.824.746 130.356.839 0,974

1. Приход од ITC механизма 4.040.184 3.780.000 0,936
2. Приход од додјеле 
прекограничних капацитета 

2.100.000 3.000.000 1,429

3. Остали приходи (донирана 
средства) 

2.174.776 2.174.776 1,000

4. Приход од прикључка   4.000.000  
5. Финансијски приход 2.588.400 3.000.000 1,159
6. Приход по основу добити из 
капитала 

  6.926.275  

Ц. Потребан приход (Б-1-2-3-4-5-
6) 

122.921.386 107.475.788 0,874

Енергија преузета из преносног 
система (kWh) 

11.618.937.161 12.090.195.173 1,041

Снага преузета из преносног 
система (kW) 

 25.550.000  

Тарифа - енергија (фенинг/kWh)  0,578  
Тарифа - снага (КМ/kW)  1,472  

4. Независни оператор система у БиХ и Електропренос 
БиХ су дужни да по истеку сваког календарског 
мјесеца, у сарадњи са власницима лиценце за дистрибу-
цију електричне енергије, купцима који су директно 
прикључени на преносни систем и власницима лиценце 
за производњу електричне енергије који посједују 
производне објекте прикључене на преносни систем, 
сачине извјештај о енергетским величинама у свим 
тачкама преузимања из преносног система. 

5. На основу извјештаја из претходне тачке ове одлуке, за 
купца прикљученог на преносни систем, услуге 
преноса електричне енергије се фактуришу његовом 



Utorak, 18. 4. 2017. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 28 - Strana 15 

 

снабдјевачу, а за купца прикљученог на дистрибутивни 
систем оператору дистрибутивног система (ОДС), 
односно правном лицу у оквиру којег ОДС дјелује. 
Услуге преноса електричне енергије за произвођача 
који преузима електричну енергију из преносног 
система се фактуришу лиценцираном произвођачу, 
односно правном лицу у оквиру којег произвођач 
дјелује. 

6. За енергију преузету у пумпном начину рада, произво-
ђачима се не наплаћује тарифа за услуге преноса 
електричне енергије. 

7. Тарифе одређене овом одлуком се користе приликом 
одређивања тарифа/цијена за крајње купце, према 
структури тарифних елемената у оквиру појединих 
категорија потрошње. 

8. Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а 
примјењује се од 1. маја 2017. године. 
Диспозитив одлуке се објављује у "Службеном 

гласнику БиХ", службеним гласилима ентитета и Брчко 
Дистрикта Босне и Херцеговине. 

Број 04-28-5-333-46/16 
3. априла 2017. године 

Тузла 
Предсједавајући Комисије 
Суад Зељковић, с. р.

KONKURENCIJSKO VIJEĆE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

381 
Konkurencijsko vijeće Bosne i Hercegovine, na osnovu 

člana 25. stav (1), člana 42. stav (2) i člana 11. stav (3), u skladu s 
članom 11. stav (2) Zakona o konkurenciji ("Službeni glasnik 
BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), rješavajući po posebnom 
zahtjevu privrednog subjekta "Global Internet" d.o.o. Novi 
Travnik, Ivana Meštrovića 21, 72290 Novi Travnik za donošenje 
rješenja broj: 05-26-2-011-51-II/16 od 21.02.2017. godine, 
podnesenog putem advokata Nihada Sijerčića, Trg djece Sarajeva 
1/V, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina, na 141. (stotinu-
četrdesetprvoj) sjednici održanoj dana 28.02.2017. godine, 
donijelo je 

RJEŠENJE 
1. Smatra se da privredni subjekt HD-WIN d.o.o., Visokog 

Stevana 38, 11000 Beograd, Republika Srbija, u skladu sa 
članom 11. stav (2) Zakona o konkurenciji, ne 
zloupotrebljava dominantan položaj u smislu člana 10. stav 
(2) tačke a) i c) istog zakona. 

2. Оvo Rješenje je konačno i bit će оbјаvljеno u "Službеnоm 
glаsniku BiH", službеnim glаsilima еntitеtа i Brčkо 
Distriktа Bоsnе i Hеrcеgоvinе. 

Obrazloženje 

Konkurencijsko vijeće Bosne i Hercegovine (u daljem 
tekstu: Konkurencijsko vijeće) je zaprimilo, dana 07.04.2016. 
godine pod brojem: 05-26-2-011-II/16, Zahtjev za pokretanje 
postupka (u daljem tekstu: Zahtjev) privrednog subjekta "Global 
Internet" d.o.o. Novi Travnik, Ivana Meštrovića 21, 72290 Novi 
Travnik (u daljem tekstu: Podnosilac zahtjeva ili "Global 
Internet") protiv privrednog subjekta ""HD-WIN"" d.o.o. 
Beograd, Visokog Stevana 38, 11000 Beograd, Republika Srbija 
(u daljem tekstu: "HD-WIN"), putem opunomoćenika Nihada 
Sijerčića, advokata, Fra Anđela Zvizdovića 1. PC UNITIC, 
Toranj B/II, 71000 Sarajevo (punomoć od dana 28.03.2016. 
godine), radi utvrđivanja zloupotrebe dominantnog položaja, iz 
člana 10. stav (2) tačke a) i c) Zakona o konkurenciji (u daljem 
tekstu: Zakon). 

Podnosilac zahtjeva je dostavio dopunu Zahtjeva 
podneskom broj: 05-26-2-01-1-II/16 dana 01.06.2016. godine. 

Nakon kompletiranja Zahtjeva, Konkurencijsko vijeće je 
Podnosiocu zahtjeva izdalo Potvrdu o prijemu kompletnog i 
urednog Zahtjeva, u smislu člana 28. stav (3) Zakona, dana 
12.07.2016. godine broj: 05-26-2-011-3-II/16. 

Konkurencijsko vijeće je ocijenilo da nije moguće bez 
provedenog postupka utvrditi postojanje povrede Zakona na koje 
Podnosilac zahtjeva ukazuje, te je donijelo Zaključak o 
pokretanju postupka broj: 05-26-2-011-5-II/16 dana 14.07.2016. 
godine (u daljem tekstu: Zaključak) protiv privrednog subjekta 
HD-WIN radi utvrđivanja zloupotrebe dominantnog položaja iz 
člana 10. stav 2) tačke a) i c) Zakona. 

U skladu sa članom 33. stav (1) Zakona, Konkurencijsko 
vijeće je dostavilo Zaključak Podnosiocu zahtjeva, dana 
14.07.2016. godine aktom broj: 05-26-2-011-9-II/16, a u skladu 
sa članom 33. stav (1) Zakona je dana 20.07.2016. godine istog 
dana dostavilo Zaključak i Zahtjev privrednom subjektu "HD-
WIN" aktom broj: 05-26-2-011-11-II/16, putem ovlaštenog 
punomoćnika za primanje pismena. 

Privredni subjekt "HD-WIN" je podneskom broj: 935-4/16 
od 29.07.2016. godine koji je zaprimljen dana 05.08.2016. godine 
pod brojem: 05-26-2-011-12-II/16, Konkurencijskom vijeću 
uputio molbu za produženje roka za dostavu odgovora na Zahtjev 
za pokretanje postupka što je Konkurencijsko vijeće ocijenilo 
opravdanim te dana 05.08.2016. godine aktom broj: 05-26-2-011-
13-II/16 odobrilo produženje roka za dodatnih 25 dana u skladu 
sa članom 33. stav (4) Zakona. 

U ostavljenom roku privredni subjekt "HD-WIN" je dana 
05.09.2016. godine dostavio Odgovor na Zaključak i Zahtjev za 
pokretanje postupka zaprimljen pod brojem: 05-26-2-011-14-
II/16. 

Imajući u vidu složenost predmeta, kao i da je za utvrđi-
vanje činjeničnog stanja i ocjenu dokaza bilo potrebno izvršiti 
dodatne analize, Konkurencijsko vijeće je ocijenio da je rok za 
donošenje konačnog rješenja iz člana 41. stav (1) tačka c) Zakona 
potrebno produžiti za dodatna tri mjeseca u smislu člana 41. stav 
(2) Zakona, te je dana 10.11.2016. godine godine donijelo 
Zaključak o produženju roka broj: 05-26-2-011-23-II/16 koji je 
dostavljen strankama u postupku istog dana i to Podnosiocu 
zahtjeva aktom broj: 05-26-2-011-24-II/16 i privrednom subjektu 
"HD - WIN" aktom broj: 05-26-2-011-25-II/16. 

S obzirom da se radi o postupku sa strankama sa suprotnim 
intreseima, u svrhu prikupljanja novih dokaza i pružanja 
mogućnosti strankama da se izjasne o činjenicama i okolnostima 
koje su od važnosti za donošenje konačnog rješenja, 
Konkurencijsko vijeće je, u skladu sa članom 39. Zakona, održalo 
usmenu raspravu dana 28.12.2016. godine (Zapisnik broj: 05-26-
2-011-38-II/16), te pružilo mogućnost strankama u postupku da 
iznesu dokaze i postavljaju pitanja protivnoj strani. 

Članom 41. stav (1) tačka c) Zakona je propisano da je 
nakon donošenja zaključka o pokretanju postupka Konkuren-
cijsko vijeće dužno donijeti konačno rješenje o utvrđivanju 
zloupotrebe dominantnog položaja u roku od 4 (četiri) mjeseca, a 
stavom (2) istog člana da se rok za donošenje konačnog rješenja 
može produžiti do tri mjeseca. 

Nadalje, članom 11. stav (2) Zakona propisano je da 
ukoliko Konkurencijsko vijeće ne donese rješenje u roku iz člana 
41. stav (1) Zakona, smatra se da se zaključenim sporazumom 
odnosno postupanjem privrednog subjekta ne zloupotrebljava 
dominantni položaj. 

Na poseban zahtjev privrednog subjekta, Konkurencijsko 
vijeće u skladu sa članom 11. stav (3) Zakona donosi rješenje da 
se postupanjem privrednog subjekta ne zloupotrebljava 
dominantan položaj. 

Privredni subjekat "Global internet" d.o.o. Novi Travnik je 
putem advokata Nihada Sijerčića podnio Konkurencijskom 
vijeću poseban Zahtjev za donošenje rješenja u smislu člana 11. 
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stav (3) Zakona, dana 21.02.2017. godine pod brojem: 05-26-2-
011-51-II/16. 

Kako nisu bili ispunjeni zakonom propisani uslovi iz člana 
24. stav (2) Zakona, Konkurencijsko vijeće je aktom broj: 05-26-
2-011-49-II/16 i aktom broj: 05-26-2-011-50-II/16 obavijestilo 
ostranke u postupku da konačno rješenje u postupku nije 
doneseno. 

Postupajući po Zahtjevu za donošenje rješenja Podnosioca 
zahtjeva, a imajući u vidu naprijed navedeno, Konkurencijsko 
vijeće je konstatovalo da je rok za donošenje konačnog rješenja u 
smislu člana 41. Zakona protekao, te je u skladu sa članom 11. 
stav (3) Zakona donijelo odluku kao u tački 1. dispozitiva ovog 
Rješenja. 

Administrativna taksa 

U skladu s članom 2. tarifni broj 107. stav (1) tačka g) 
Odluke o visini administrativnih taksi u vezi sa procesnim 
radnjama pred Konkurencijskim vijećem ("Službeni glasnik 
BiH", broj 30/06 i 18/11) Podnosilac zahtjeva je na ovo Rješenje 
obavezan platiti administrativnu taksu u iznosu od 1.500,00 KM 
u korist Budžeta institucija Bosne i Hercegovine. 

Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovoga Rješenja nije dozvoljena žalba. 
Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema, 
odnosno objave ovoga Rješenja. 

Brој 05-26-2-011-52-II/16 
28. februara 2017. gоdinе 

Sarajevo 
Predsjednica 

Mr. Arijana Regoda - Dražić, s. r.
 

 
Konkurencijsko vijeće Bosne i Hercegovine, na temelju 

članka 25. stavak (1), članka 42. stavak (2) i članka 11. stavak 
(3), sukladno članku 11. stavak (2) Zakona o konkurenciji 
("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), rješavajući po 
posebnom zahtjevu gospodarskog subjekta "Global Internet" 
d.o.o. Novi Travnik, Ivana Meštrovića 21, 72290 Novi Travnik 
za donošenje rješenja broj: 05-26-2-011-51-II/16 od 21.02.2017. 
godine, podnesenog putem odvjetnika Nihada Sijerčića, Trg 
djece Sarajeva 1/V, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina, na 
141. (stotinučetrdesetprvoj) sjednici održanoj dana 28.02.2017. 
godine, donijelo je 

RJEŠENJE 
1. Smatra se da gospodarski subjekt HD-WIN d.o.o., Visokog 

Stevana 38, 11000 Beograd, Republika Srbija, sukladno 
članku 11. stavak (2) Zakona o konkurenciji, ne 
zlouporabljuje vladajući položaj u smislu članka 10. stavak 
(2) točke a) i c) istog zakona. 

2. Оvo Rješenje je konačno i bit će оbјаvljеno u "Službеnоm 
glаsniku BiH", službеnim glаsilima еntitеtа i Brčkо 
Distriktа Bоsnе i Hеrcеgоvinе. 

Obrazloženje 

Konkurencijsko vijeće Bosne i Hercegovine (u daljnjem 
tekstu: Konkurencijsko vijeće) je zaprimilo, dana 07.04.2016. 
godine pod brojem: 05-26-2-011-II/16, Zahtjev za pokretanje 
postupka (u daljnjem tekstu: Zahtjev) gospodarskog subjekta 
"Global Internet" d.o.o. Novi Travnik, Ivana Meštrovića 21, 
72290 Novi Travnik (u daljnjem tekstu: Podnositelj zahtjeva ili 
"Global Internet") protiv gospodarskog subjekta ""HD-WIN"" 
d.o.o. Beograd, Visokog Stevana 38, 11000 Beograd, Republika 
Srbija (u daljnjem tekstu: "HD-WIN"), putem opunomoćenika 
Nihada Sijerčića, advokata, Fra Anđela Zvizdovića 1. PC 
UNITIC, Toranj B/II, 71000 Sarajevo (punomoć od dana 
28.03.2016. godine), radi utvrđivanja zlouporabe vladajućeg 

položaja, iz članka 10. stavak (2) točke a) i c) Zakona o 
konkurenciji (u daljnjem tekstu: Zakon). 

Podnositelj zahtjeva je dostavio dopunu Zahtjeva 
podneskom broj: 05-26-2-01-1-II/16 dana 01.06.2016. godine. 

Nakon kompletiranja Zahtjeva, Konkurencijsko vijeće je 
Podnositelju zahtjeva izdalo Potvrdu o primitku kompletnog i 
urednog Zahtjeva, u smislu članka 28. stavak (3) Zakona, dana 
12.07.2016. godine broj: 05-26-2-011-3-II/16. 

Konkurencijsko vijeće je ocijenilo da nije moguće bez 
provedenog postupka utvrditi postojanje povrede Zakona na koje 
Podnositelj zahtjeva ukazuje, te je donijelo Zaključak o 
pokretanju postupka broj: 05-26-2-011-5-II/16 dana 14.07.2016. 
godine (u daljnjem tekstu: Zaključak) protiv gospodarskog 
subjekta HD-WIN radi utvrđivanja zlouporabe vladajućeg 
položaja iz članka 10. stavak 2) točke a) i c) Zakona. 

Sukladno članku 33. stavak (1) Zakona, Konkurencijsko 
vijeće je dostavilo Zaključak Podnositelju zahtjeva, dana 
14.07.2016. godine aktom broj: 05-26-2-011-9-II/16, a sukladno 
članku 33. stavak (1) Zakona je dana 20.07.2016. godine istog 
dana dostavilo Zaključak i Zahtjev gospodarskom subjektu "HD-
WIN" aktom broj: 05-26-2-011-11-II/16, putem ovlaštenog 
punomoćnika za primanje pismena. 

Gospodarski subjekt "HD-WIN" je podneskom broj: 935-
4/16 od 29.07.2016. godine koji je zaprimljen dana 05.08.2016. 
godine pod brojem: 05-26-2-011-12-II/16, Konkurencijskom 
vijeću uputio molbu za produljenje roka za dostavu odgovora na 
Zahtjev za pokretanje postupka što je Konkurencijsko vijeće 
ocijenilo opravdanim te dana 05.08.2016. godine aktom broj: 05-
26-2-011-13-II/16 odobrilo produljenje roka za dodatnih 25 dana 
sukladno članku 33. stavak (4) Zakona. 

U ostavljenom roku gospodarski subjekt "HD-WIN" je 
dana 05.09.2016. godine dostavio Odgovor na Zaključak i 
Zahtjev za pokretanje postupka zaprimljen pod brojem: 05-26-2-
011-14-II/16. 

Imajući u vidu složenost predmeta, kao i da je za utvrđi-
vanje činjeničnog stanja i ocjenu dokaza bilo potrebno izvršiti 
dodatne analize, Konkurencijsko vijeće je ocijenio da je rok za 
donošenje konačnog rješenja iz članka 41. stavak (1) točka c) 
Zakona potrebno produljiti za dodatna tri mjeseca u smislu 
članka 41. stavak (2) Zakona, te je dana 10.11.2016. godine 
godine donijelo Zaključak o produljenju roka broj: 05-26-2-011-
23-II/16 koji je dostavljen strankama u postupku istog dana i to 
Podnositelju zahtjeva aktom broj: 05-26-2-011-24-II/16 i 
gospodarskom subjektu "HD - WIN" aktom broj: 05-26-2-011-
25-II/16. 

S obzirom da se radi o postupku sa strankama sa suprotnim 
intreseima, u svrhu prikupljanja novih dokaza i pružanja 
mogućnosti strankama da se izjasne o činjenicama i okolnostima 
koje su od važnosti za donošenje konačnog rješenja, 
Konkurencijsko vijeće je, sukladno članku 39. Zakona, održalo 
usmenu raspravu dana 28.12.2016. godine (Zapisnik broj: 05-26-
2-011-38-II/16), te pružilo mogućnost strankama u postupku da 
iznesu dokaze i postavljaju pitanja protivnoj strani. 

Člankom 41. stavak (1) točka c) Zakona je propisano da je 
nakon donošenja zaključka o pokretanju postupka Konkuren-
cijsko vijeće dužno donijeti konačno rješenje o utvrđivanju 
zlouporabe vladajućeg položaja u roku od 4 (četiri) mjeseca, a 
stavkom (2) istog članka da se rok za donošenje konačnog 
rješenja može produžiti do tri mjeseca. 

Nadalje, člankom 11. stavak (2) Zakona propisano je da 
ukoliko Konkurencijsko vijeće ne donese rješenje u roku iz 
članka 41. stavak (1) Zakona, smatra se da se zaključenim 
sporazumom odnosno postupanjem gospodarskog subjekta ne 
zlouporabljuje vladajući položaj. 

Na poseban zahtjev gospodarskog subjekta, Konkuren-
cijsko vijeće sukladno članku 11. stavak (3) Zakona donosi 
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rješenje da se postupanjem gospodarskog subjekta ne 
zlouporabljuje vladajući položaj. 

Gospodarski subjekt "Global internet" d.o.o. Novi Travnik 
je putem odvjetnika Nihada Sijerčića podnio Konkurencijskom 
vijeću poseban Zahtjev za donošenje rješenja u smislu članka 11. 
stavak (3) Zakona, dana 21.02.2017. godine pod brojem: 05-26-
2-011-51-II/16. 

Kako nisu bili ispunjeni zakonom propisani uvjeti iz članka 
24. stavak (2) Zakona, Konkurencijsko vijeće je aktom broj: 05-
26-2-011-49-II/16 i aktom broj: 05-26-2-011-50-II/16 obavije-
stilo ostranke u postupku da konačno rješenje u postupku nije 
doneseno. 

Postupajući po Zahtjevu za donošenje rješenja Podnositelja 
zahtjeva, a imajući u vidu naprijed navedeno, Konkurencijsko 
vijeće je konstatiralo da je rok za donošenje konačnog rješenja u 
smislu članka 41. Zakona protekao, te je sukladno članku 11. stav 
(3) Zakona donijelo odluku kao u točki 1. izreke ovog Rješenja. 

Administrativna pristojba 

Sukladno članku 2. tarifni broj 107. stavak (1) točka g) 
Odluke o visini administrativnih pristojbi u svezi sa procesnim 
radnjama pred Konkurencijskim vijećem ("Službeni glasnik 
BiH", broj 30/06 i 18/11) Podnositelj zahtjeva je na ovo Rješenje 
obvezan platiti administrativnu pristojbu u iznosu od 1.500,00 
KM u korist Proračuna institucija Bosne i Hercegovine. 

Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovoga Rješenja nije dozvoljen priziv. 
Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka, 
odnosno objave ovoga Rješenja. 

Brој 05-26-2-011-52-II/16 
28. veljače 2017. gоdinе 

Sarajevo 
Predsjednica 

Mr. Arijana Regoda - Dražić, v. r.
 

 
Конкуренцијски савјет Босне и Херцеговине, на основу 

члана 25. став (1), члана 42. став (2) и члана 11. став (3), у 
складу с чланом 11. став (2) Закона о конкуренцији 
("Службени гласник БиХ", бр. 48/05, 76/07 и 80/09), 
рјешавајући по посебном захтјеву привредног субјекта 
"Глобал Интернет" д.о.о. Нови Травник, Ивана Мештровића 
21, 72290 Нови Травник за доношење рјешења број: 05-26-2-
011-51-II/16 од 21.02.2017. године, поднесеног путем адво-
ката Нихада Сијерчића, Трг дјеце Сарајева 1/V, 71000 
Сарајево, Босна и Херцеговина, на 141. (стотинучетрдесет-
првој) сједници одржаној дана 28.02.2017. године, донио је 

РЈЕШЕЊЕ 
1. Сматра се да привредни субјекат HD-WIN д.о.о., 

Високог Стевана 38, 11000 Београд, Република Србија, 
у складу са чланом 11. став (2) Закона о конкуренцији, 
не злоупотребљава доминантан положај у смислу члана 
10. став (2) тачке а) и ц) истог закона. 

2. Ово Рјешење је коначно и биће објављено у "Службе-
ном гласнику БиХ", службеним гласницима ентитета и 
Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине. 

Образложење 

Конкуренцијски савјет Босне и Херцеговине (у даљем 
тексту: Конкуренцијски савјет) је запримио, дана 07.04.2016. 
године под бројем: 05-26-2-011-II/16, Захтјев за покретање 
поступка (у даљем тексту: Захтјев) привредног субјекта 
"Глобал Интернет" д.о.о. Нови Травник, Ивана Мештровића 
21, 72290 Нови Травник (у даљем тексту: Подносилац 
захтјева или "Глобал Интернет") против привредног субјекта 
"HD-WIN" д.о.о. Београд, Високог Стевана 38, 11000 

Београд, Република Србија (у даљем тексту: "HD-WIN"), 
путем опуномоћеника Нихада Сијерчића, адвоката, Фра 
Анђела Звиздовића 1. PC UNITIC, Торањ Б/II, 71000 Са-
рајево (пуномоћ од дана 28.03.2016. године), ради утврђи-
вања злоупотребе доминантног положаја, из члана 10. став 
(2) тачке а) и ц) Закона о конкуренцији (у даљем тексту: 
Закон). 

Подносилац захтјева је доставио допуну Захтјева 
поднеском број: 05-26-2-01-1-II/16 дана 01.06.2016. године. 

Након комплетирања Захтјева, Конкуренцијски савјет 
је Подносиоцу захтјева издао Потврду о пријему комплетног 
и уредног Захтјева, у смислу члана 28. став (3) Закона, дана 
12.07.2016. године број: 05-26-2-011-3-II/16. 

Конкуренцијски савјет је оцијенио да није могуће без 
проведеног поступка утврдити постојање повреде Закона на 
које Подносилац захтјева указује, те је донијело Закључак о 
покретању поступка број: 05-26-2-011-5-II/16 дана 
14.07.2016. године (у даљем тексту: Закључак) против 
привредног субјекта HD-WIN ради утврђивања злоупотребе 
доминантног положаја из члана 10. став 2) тачке а) и ц) 
Закона. 

У складу са чланом 33. став (1) Закона, Конкуренцијски 
савјет је доставио Закључак Подносиоцу захтјева, дана 
14.07.2016. године актом број: 05-26-2-011-9-II/16, а у складу 
са чланом 33. став (1) Закона је дана 20.07.2016. године истог 
дана доставило Закључак и Захтјев привредном субјекту 
"HD-WIN" актом број: 05-26-2-011-11-II/16, путем 
овлаштеног пуномоћника за примање писмена. 

Привредни субјекат "HD-WIN" је поднеском број: 935-
4/16 од 29.07.2016. године који је запримљен дана 
05.08.2016. године под бројем: 05-26-2-011-12-II/16, Конку-
ренцијском савјету упутио молбу за продужење рока за 
доставу одговора на Захтјев за покретање поступка што је 
Конкуренцијски савјет оцијенио оправданим те дана 
05.08.2016. године актом број: 05-26-2-011-13-II/16 одобрило 
продужење рока за додатних 25 дана у складу са чланом 33. 
став (4) Закона. 

У остављеном року привредни субјекат "HD-WIN" је 
дана 05.09.2016. године доставио Одговор на Закључак и 
Захтјев за покретање поступка запримљен под бројем: 05-26-
2-011-14-II/16. 

Имајући у виду сложеност предмета, као и да је за 
утврђивање чињеничног стања и оцјену доказа било 
потребно извршити додатне анализе, Конкуренцијски савјет 
је оцијенио да је рок за доношење коначног рјешења из 
члана 41. став (1) тачка ц) Закона потребно продужити за 
додатна три мјесеца у смислу члана 41. став (2) Закона, те је 
дана 10.11.2016. године године донијело Закључак о 
продужењу рока број: 05-26-2-011-23-II/16 који је достављен 
странкама у поступку истог дана и то Подносиоцу захтјева 
актом број: 05-26-2-011-24-II/16 и привредном субјекту "HD 
- WIN" актом број: 05-26-2-011-25-II/16. 

С обзиром да се ради о поступку са странкама са 
супротним интресеима, у сврху прикупљања нових доказа и 
пружања могућности странкама да се изјасне о чињеницама 
и околностима које су од важности за доношење коначног 
рјешења, Конкуренцијски савјет је, у складу са чланом 39. 
Закона, одржало усмену расправу дана 28.12.2016. године 
(Записник број: 05-26-2-011-38-II/16), те пружило могућност 
странкама у поступку да изнесу доказе и постављају питања 
противној страни. 

Чланом 41. став (1) тачка ц) Закона је прописано да је 
након доношења закључка о покретању поступка Конкурен-
цијско вијеће дужно донијети коначно рјешење о утврђи-
вању злоупотребе доминантног положаја у року од 4 
(четири) мјесеца, а ставом (2) истог члана да се рок за 
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доношење коначног рјешења може продужити до три 
мјесеца. 

Надаље, чланом 11. став (2) Закона прописано је да 
уколико Конкуренцијски савјет не донесе рјешење у року из 
члана 41. став (1) Закона, сматра се да се закљученим спора-
зумом односно поступањем привредног субјекта не 
злоупотребљава доминантни положај. 

На посебан захтјев привредног субјекта, Конкурен-
цијски савјет у складу са чланом 11. став (3) Закона доноси 
рјешење да се поступањем привредног субјекта не 
злоупотребљава доминантан положај. 

Привредни субјекат "Глобал интернет" д.о.о. Нови 
Травник је путем адвоката Нихада Сијерчића поднио 
Конкуренцијском савјету посебан Захтјев за доношење 
рјешења у смислу члана 11. став (3) Закона, дана 21.02.2017. 
године под бројем: 05-26-2-011-51-II/16. 

Како нису били испуњени законом прописани услови 
из члана 24. став (2) Закона, Конкуренцијско вијеће је актом 
број: 05-26-2-011-49-II/16 и актом број: 05-26-2-011-50-II/16 
обавијестило остранке у поступку да коначно рјешење у 
поступку није донесено. 

Поступајући по Захтјеву за доношење рјешења 
Подносиоца захтјева, а имајући у виду напријед наведено, 
Конкуренцијски савјет је констатовао да је рок за доношење 
коначног рјешења у смислу члана 41. Закона протекао, те је 
у складу са чланом 11. став (3) Закона донијело одлуку као у 
тачки 1. диспозитива овог Рјешења. 

Административна такса 

У складу с чланом 2. тарифни број 107. став (1) тачка г) 
Одлуке о висини административних такси у вези са 
процесним радњама пред Конкуренцијским савјетом 
("Службени гласник БиХ", број 30/06 и 18/11) Подносилац 
захтјева је на ово Рјешење обавезан платити администра-
тивну таксу у износу од 1.500,00 КМ у корист Буџета 
институција Босне и Херцеговине. 

Поука о правном лијеку 

Против овога Рјешења није дозвољена жалба. 
Незадовољна страна може покренути управни спор 

пред Судом Босне и Херцеговине у року од 30 дана од дана 
пријема, односно објаве овога Рјешења. 

Број 05-26-2-011-52-II/16 
28. фебруара 2017. године 

Сарајево 

Предсједница 
Мр Аријана Регода - 

Дражић, с. р.
 

DIREKCIJA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO 
BOSNE I HERCEGOVINE 

382 
Na osnovu člana 16. i 61. stav (1) i (2) Zakona o upravi 

(''Službeni glasnik BiH'', broj 32/09 i 102/09), člana 14. stav (1) 
Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine (''Službeni glasnik 
BiH'', broj 39/09), generalni direktor Direkcije za civilno 
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 
UVJETIMA ZA KORIŠTENJE MIKROLAKIH 

ZRAKOPLOVA, OBUKU I STICANJE DOZVOLE ILI 
POTVRDE O OBUČENOSTI PILOTA MIKROLAKIH 

ZRAKOPLOVA 

Član 1. 
U članu 36. stav (1) Pravilnika o uvjetima za korištenje 

mikrolakih zrakoplova, obuku i sticanje dozvole ili potvrde o 
obučenosti pilota mikrolakih zrakoplova ("Službeni glasnik 

BiH", broj 9/14) (u daljem tekstu: Pravilnik), briše se riječ 
''samo''. 

Član 2. 
Član 37. Pravilnika mijenja se i glasi: 

''Član 37. 
(Olakšice za sticanje ovlaštenja za letenje  

mikrolakim helikopterom) 
(1) Za sticanje dozvole pilota MLV i ovlaštenja za letenje mi-

krolakim helikopterom, imatelj dozvole privatnog, profe-
sionalnog ili transportnog pilota helikoptera, koji posje-
duje važeće ovlaštenje za letenje na tipu helikoptera, pola-
že praktični dio ispita pred licem kojeg imenuje BHDCA 
posebnim rješenjem. 

(2) Prije pristupanja praktičnom dijelu ispita iz stava (1) ovog 
člana, kandidat je dužan da, pod nadzorom instruktora, 
ostvari najmanje 3 sata letenja na mikrolakom heli-
kopteru, uključujući najmanje 10 polijetanja i slijetanja na 
duploj komandi i 10 nadgledanih samostalnih polijetanja i 
slijetanja. 

(3) Za sticanje ovlaštenja za letenje mikrolakim helikopterom, 
imatelj dozvole/Potvrde o obučenosti MLV sa važećim 
ovlaštenjem za letenje mikrolakim avionom, žiroplanom, 
mikrolakom jedrilicom, zmajem sa motorom ili para-
glajderom sa motorom, prije pristupanja ispitu mora da, u 
organizaciji za osposobljavanje, završi teorijsku obuku u 
razlici predmeta, po programu koji je odobrila BHDCA, i 
da ostvari nalet propisan u stavu (3) člana 35. ovog 
pravilnika. 

(4) Od naleta propisanog u stavu (3) člana 35. ovog pravil-
nika, imatelju ovlaštenja za letenje mikrolakim avionom 
ili žiroplanom priznaje se najviše 15 sati letenja na ovim 
zrakoplovima, od čega najviše 10 sati letenja na duploj 
komandi i 5 sati samostalnog ili nadgledanog samostalnog 
letenja, a imatelju ovlaštenja za letenje mikrolakom jedri-
licom, zmajem sa motorom ili paraglajderom sa motorom 
priznaje se najviše 3 sata letenja na ovim zrakoplovima.'' 

Član 3. 
Iza člana 37. Pravilnika dodaje se novi član 37.a, koji glasi 

''Član 37.a 
(Olakšice za sticanje ovlaštenja za letenje mikrolakim 

helikopterom i žiroplanom) 
(1) Za sticanje dozvole pilota MLV i ovlaštenja za letenje 

mikrolakim helikopterom i žiroplanom, imatelj dozvole 
privatnog, profesionalnog ili transportnog pilota aviona ili 
helikoptera, koji posjeduje važeće ovlaštenje za letenje na 
klasi aviona SEP (Land) ili tipu helikoptera, polaže samo 
teorijski dio ispita iz predmeta Opšte znanje o zrakoplovu 
i Teorija letenja (principi leta) koji se odnose na žiroplan i 
praktični dio ispita pred licem kojeg imenuje BHDCA 
posebnim rješenjem. 

(2) Prije pristupanja praktičnom dijelu ispita iz stava (1) ovog 
člana, kandidat je dužan da, pod nadzorom instruktora, 
ostvari najmanje 5 sati letenja na mikrolakom helikopteru 
ili žiroplanu, uključujući najmanje 15 polijetanja, prilaza 
za slijetanje i slijetanja na duploj komandi i 15 nadgleda-
nih samostalnih polijetanja, prilaza za slijetanje i slije-
tanja. 

(3) Za sticanje ovlaštenja za letenje mikrolakim helikopterom 
ili žiroplanom, imatelj dozvole/Potvrde o obučenosti 
MLV sa važećim ovlaštenjem za letenje mikrolakim avio-
nom, mikrolakim helikopterom, mikrolakom jedrilicom, 
zmajem sa motorom ili paraglajderom sa motorom, prije 
pristupanja ispitu mora da, u organizaciji za osposoblja-
vanje, završi teorijsku obuku u razlici predmeta, po 



Utorak, 18. 4. 2017. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 28 - Strana 19 

 

programu koji je odobrila BHDCA, i da ostvari nalet 
propisan u stavu (3) člana 35. ovog pravilnika. 

(4) Od naleta propisanog u stavu (3) člana 35. ovog pravil-
nika, imatelju ovlaštenja za letenje mikrolakim heliko-
pterom ili žiroplanom priznaje se najviše 15 sati letenja na 
ovim zrakoplovima, od čega najviše 10 sati letenja na 
duploj komandi i 5 sati samostalnog ili nadgledanog sa-
mostalnog letenja, a imatelju ovlaštenja za letenje mikro-
lakom jedrilicom, zmajem sa motorom ili paraglajderom 
sa motorom najviše 3 sata letenja na ovim zrakoplovima. 

Član 4. 
U članu 38. stav (1) briše se riječ ''samo''. 

Član 5. 
U članu 39. stav (1) briše se riječ ''samo''. 

Član 6. 
U članu 40. stav (1) tačka a) iza predmeta Komunikacije 

(radio-telefonija), dodaju se predmeti: ''Performanse leta i 
planiranje, Navigacija i Operativne procedure'', dok se u tački b) 
istog stava brišu nazivi predmeta: ''Performanse leta i planiranje, 
Navigacija i Operativne procedure''. 

Član 7. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu 8 dana od dana objavljivanja 

u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 1-3-02-2-229-1/17 
20. marta 2017. godine 

Banja Luka 
Generalni direktor 

Đorđe Ratkovica, s. r.
 

 
Temeljem članka 16. i 61. stavak (1) i (2) Zakona o upravi 

(''Službeni glasnik BiH'', broj 32/09 i 102/09), članka 14. stavak 
(1) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine (''Službeni 
glasnik BiH'', broj 39/09), generalni ravnatelj Direkcije za civilno 
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 
UVJETIMA ZA KORIŠTENJE MIKROLAKIH 

ZRAKOPLOVA, OBUKU I STICANJE DOZVOLE ILI 
POTVRDE O OBUČENOSTI PILOTA MIKROLAKIH 

ZRAKOPLOVA 

Članak 1. 
U članku 36. stavak (1) Pravilnika o uvjetima za korištenje 

mikrolakih zrakoplova, obuku i sticanje dozvole ili potvrde o 
obučenosti pilota mikrolakih zrakoplova ("Službeni glasnik 
BiH", broj 9/14) (u daljem tekstu: Pravilnik), briše se riječ 
''samo''. 

Članak 2. 
Članak 37. Pravilnika mijenja se i glasi: 

''Članak 37. 
(Olakšice za sticanje ovlaštenja za letenje mikrolakim 

helikopterom) 
(1) Za sticanje dozvole pilota MLV i ovlaštenja za letenje 

mikrolakim helikopterom, imatelj dozvole privatnog, 
profesionalnog ili transportnog pilota helikoptera, koji 
posjeduje važeće ovlaštenje za letenje na tipu helikoptera, 
polaže praktični dio ispita pred osobom koju imenuje 
BHDCA posebnim rješenjem. 

(2) Prije pristupanja praktičnom dijelu ispita iz stavka (1) 
ovog članka, kandidat je dužan da, pod nadzorom instruk-
tora, ostvari najmanje 3 sata letenja na mikrolakom heli-
kopteru, uključujući najmanje 10 polijetanja i slijetanja na 
duploj komandi i 10 nadgledanih samostalnih polijetanja i 
slijetanja. 

(3) Za sticanje ovlaštenja za letenje mikrolakim helikopterom, 
imatelj dozvole/Potvrde o obučenosti MLV sa važećim 
ovlaštenjem za letenje mikrolakim avionom, žiroplanom, 
mikrolakom jedrilicom, zmajem sa motorom ili para-
glajderom sa motorom, prije pristupanja ispitu mora da, u 
organizaciji za osposobljavanje, završi teorijsku obuku u 
razlici predmeta, po programu koji je odobrila BHDCA, i 
da ostvari nalet propisan u stavku (3) članka 35. ovog 
pravilnika. 

(4) Od naleta propisanog u stavku (3) članka 35. ovog 
pravilnika, imatelju ovlaštenja za letenje mikrolakim 
avionom ili žiroplanom priznaje se najviše 15 sati letenja 
na ovim zrakoplovima, od čega najviše 10 sati letenja na 
duploj komandi i 5 sati samostalnog ili nadgledanog sa-
mostalnog letenja, a imatelju ovlaštenja za letenje mikro-
lakom jedrilicom, zmajem sa motorom ili paraglajderom 
sa motorom priznaje se najviše 3 sata letenja na ovim 
zrakoplovima.'' 

Članak 3. 
Iza članka 37. Pravilnika dodaje se novi članak 37.a, koji glasi 

''Članak 37.a 
(Olakšice za sticanje ovlaštenja za letenje mikrolakim 

helikopterom i žiroplanom) 
(1) Za sticanje dozvole pilota MLV i ovlaštenja za letenje 

mikrolakim helikopterom i žiroplanom, imatelj dozvole 
privatnog, profesionalnog ili transportnog pilota aviona ili 
helikoptera, koji posjeduje važeće ovlaštenje za letenje na 
klasi aviona SEP (Land) ili tipu helikoptera, polaže samo 
teorijski dio ispita iz predmeta Opće znanje o zrakoplovu i 
Teorija letenja (principi leta) koji se odnose na žiroplan i 
praktični dio ispita pred osobom koju imenuje BHDCA 
posebnim rješenjem. 

(2) Prije pristupanja praktičnom dijelu ispita iz stavka (1) 
ovog članka, kandidat je dužan da, pod nadzorom instruk-
tora, ostvari najmanje 5 sati letenja na mikrolakom heliko-
pteru ili žiroplanu, uključujući najmanje 15 polijetanja, 
prilaza za slijetanje i slijetanja na duploj komandi i 15 
nadgledanih samostalnih polijetanja, prilaza za slijetanje i 
slijetanja. 

(3) Za sticanje ovlaštenja za letenje mikrolakim helikopterom 
ili žiroplanom, imatelj dozvole/Potvrde o obučenosti 
MLV sa važećim ovlaštenjem za letenje mikrolakim avio-
nom, mikrolakim helikopterom, mikrolakom jedrilicom, 
zmajem sa motorom ili paraglajderom sa motorom, prije 
pristupanja ispitu mora da, u organizaciji za osposoblja-
vanje, završi teorijsku obuku u razlici predmeta, po 
programu koji je odobrila BHDCA, i da ostvari nalet 
propisan u stavku (3) članka 35. ovog pravilnika. 

(4) Od naleta propisanog u stavku (3) članka 35. ovog 
pravilnika, imatelju ovlaštenja za letenje mikrolakim 
helikopterom ili žiroplanom priznaje se najviše 15 sati 
letenja na ovim zrakoplovima, od čega najviše 10 sati 
letenja na duploj komandi i 5 sati samostalnog ili nad-
gledanog samostalnog letenja, a imatelju ovlaštenja za 
letenje mikrolakom jedrilicom, zmajem sa motorom ili 
paraglajderom sa motorom najviše 3 sata letenja na ovim 
zrakoplovima. 

Članak 4. 
U članku 38. stavak (1) briše se riječ ''samo''. 

Članak 5. 
U članku 39. stavak (1) briše se riječ ''samo''. 

Članak 6. 
U članku 40. stavak (1) točka a) iza predmeta Komunikacije 

(radio-telefonija), dodaju se predmeti: ''Performanse leta i 
planiranje, Navigacija i Operativne procedure'', dok se u točki b) 
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istog stavka brišu nazivi predmeta: ''Performanse leta i planiranje, 
Navigacija i Operativne procedure''. 

Članak 7. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu 8 dana od dana objave u 

"Službenom glasniku BiH". 

Broj 1-3-02-2-229-1/17 
20. ožujkа 2017. godine 

Banja Luka 
Generalni ravnatelj 

Đorđe Ratkovica, v. r.
 

 
На основу чланa 16. и 61. став (1) и (2) Закона о управи 

(''Службени гласник БиХ'', број 32/09 и 102/09), чланa 14. 
став (1) Закона о ваздухопловству Босне и Херцеговине 
(''Службени гласник БиХ'', број 39/09), генерални директор 
Дирекције за цивилно ваздухопловство Босне и Херцеговине 
доноси 

ПРАВИЛНИК 
О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА ПРАВИЛНИКА О 
УСЛОВИМА ЗА КОРИШЋЕЊЕ МИКРОЛАКИХ 

ВАЗДУХОПЛОВА, ОБУКУ И СТИЦАЊЕ ДОЗВОЛЕ 
ИЛИ ПОТВРДЕ О ОБУЧЕНОСТИ ПИЛОТА 

МИКРОЛАКИХ ВАЗДУХОПЛОВА 

Члан 1. 
У члану 36. став (1) Правилника о условима за 

коришћење микролаких ваздухоплова, обуку и стицање 
дозволе или потврде о обучености пилота микролаких 
ваздухоплова ("Службени гласник БиХ", број 9/14) (у даљем 
тексту: Правилник), брише се ријеч ''само''. 

Члан 2. 
Члан 37. Правилника мијења се и гласи: 

''Члан 37. 
(Олакшице за стицање овлашћења за летење  

микролаким хеликоптером) 
(1) За стицање дозволе пилота МЛВ и овлашћења за 

летење микролаким хеликоптером, ималац дозволе 
приватног, професионалног или транспортног пилота 
хеликоптера, који посједује важеће овлашћење за 
летење на типу хеликоптера, полаже практични дио 
испита пред лицем којег именује BHDCA посебним 
рјешењем. 

(2) Прије приступања практичном дијелу испита из става 
(1) овог члана, кандидат је дужан да, под надзором ин-
структора, оствари најмање 3 сата летења на микро-
лаком хеликоптеру, укључујући најмање 10 полије-
тања и слијетања на дуплој команди и 10 надгледаних 
самосталних полијетања и слијетања. 

(3) За стицање овлашћења за летење микролаким хели-
коптером, ималац дозволе/Потврде о обучености МЛВ 
са важећим овлашћењем за летење микролаким 
авионом, жиропланом, микролаком једрилицом, 
змајем са мотором или параглајдером са мотором, 
прије приступања испиту мора да, у организацији за 
оспособљавање, заврши теоријску обуку у разлици 
предмета, по програму који је одобрила BHDCA, и да 
оствари налет прописан у ставу (3) члана 35. овог 
правилника. 

(4) Од налета прописаног у ставу (3) члана 35. овог пра-
вилника, имаоцу овлашћења за летење микролаким 
авионом или жиропланом признаје се највише 15 сати 
летења на овим ваздухопловима, од чега највише 10 
сати летења на дуплој команди и 5 сати самосталног 
или надгледаног самосталног летења, a имаоцу 
овлашћења за летење микролаком једрилицом, змајем 

са мотором или параглајдером са мотором признаје се 
највише 3 сата летења на овим ваздухопловима.'' 

Члан 3. 
Иза члана 37. Правилника додаје се нови члан 37.а, који 

гласи 
''Члан 37.а 

(Олакшице за стицање овлашћења за летење микролаким 
хеликоптером и жиропланом) 

(1) За стицање дозволе пилота МЛВ и овлашћења за 
летење микролаким хеликоптером и жиропланом, 
ималац дозволе приватног, професионалног или 
транспортног пилота авиона или хеликоптера, који 
посједује важеће овлашћење за летење на класи 
авиона SEP (Land) или типу хеликоптера, полаже само 
теоријски дио испита из предмета Опште знање о 
ваздухоплову и Теорија летења (принципи лета) који 
се односе на жироплан и практични дио испита пред 
лицем којег именује BHDCA посебним рјешењем. 

(2) Прије приступања практичном дијелу испита из става 
(1) овог члана, кандидат је дужан да, под надзором ин-
структора, оствари најмање 5 сати летења на микро-
лаком хеликоптеру или жироплану, укључујући нај-
мање 15 полијетања, прилаза за слијетање и слијетања 
на дуплој команди и 15 надгледаних самосталних 
полијетања, прилаза за слијетање и слијетања. 

(3) За стицање овлашћења за летење микролаким хелико-
птером или жиропланом, ималац дозволе/Потврде о 
обучености МЛВ са важећим овлашћењем за летење 
микролаким авионом, микролаким хеликоптером, 
микролаком једрилицом, змајем са мотором или 
параглајдером са мотором, прије приступања испиту 
мора да, у организацији за оспособљавање, заврши 
теоријску обуку у разлици предмета, по програму који 
је одобрила BHDCA, и да оствари налет прописан у 
ставу (3) члана 35. овог правилника. 

(4) Од налета прописаног у ставу (3) члана 35. овог пра-
вилника, имаоцу овлашћења за летење микролаким 
хеликоптером или жироплaном признаје се највише 
15 сати летења на овим ваздухопловима, од чега 
највише 10 сати летења на дуплој команди и 5 сати 
самосталног или надгледаног самосталног летења, а 
имаоцу овлашћења за летење микролаком једрилицом, 
змајем са мотором или параглајдером са мотором 
највише 3 сата летења на овим ваздухопловима. 

Члан 4. 
У члану 38. став (1) брише се ријеч ''само''. 

Члан 5. 
У члану 39. став (1) брише се ријеч ''само''. 

Члан 6. 
У члану 40. став (1) тачка а) иза предмета Комуни-

кације (радио-телефонија), додају се предмети: ''Перфор-
мансе лета и планирање, Навигација и Оперативне проце-
дуре'', док се у тачки б) истог става бришу називи предмета: 
''Перформансе лета и планирање, Навигација и Оперативне 
процедуре''. 

Члан 7. 
Овај правилник ступа на снагу 8 дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 1-3-02-2-229-1/17 
20. мартa 2017. године 

Бања Лука
Генерални директор 

Ђорђе Ратковица, с. р.
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SADRŽAJ 

 
PREDSJEDNIŠTVO BOSNE I HERCEGOVINE 

374 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 1

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 1

 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 2

375 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 2

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 2

 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 3

376 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 3

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 3

 Одлукa о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 3

VIJEĆE MINISTARA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

377 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
budžetske rezerve (bosanski jezik) 4

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
proračunske pričuve (hrvatski jezik) 4

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 
текуће буџетске резерве (српски језик) 4

MINISTARSTVO SIGURNOSTI  
BOSNE I HERCEGOVINE 

378 Rješenje o imenovanju članova Radne grupe i 
podgrupa za izradu procjene rizika od pranja novca 
i finansiranja terorizma u Bosni i Hercegovini 
(bosanski jezik) 5

 Rješenje o imenovanju članova Radne skupine i 
podskupina za izradu procjene rizika od pranja nov-
ca i financiranja terorizma u Bosni i Hercegovini 
(hrvatski jezik) 7

Рјешење о именовању чланова Радне групе и 
подгрупа за израду процјене ризика од прања 
новца и финансирања тероризма у Босни и 
Херцеговини (српски језик) 9

DRŽAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA 
ELEKTRIČNU ENERGIJU - DERK 

379 Odluka broj 04-28-5-318-37/16 (bosanski jezik) 11
Odluka broj 04-28-5-318-37/16 (hrvatski jezik) 12
Одлука број 04-28-5-318-37/16 (српски језик) 12

380 Odluka broj 04-28-5-333-46/16 (bosanski jezik) 13
Odluka broj 04-28-5-333-46/16 (hrvatski jezik) 13
Одлука број 04-28-5-333-46/16 (српски језик) 14

KONKURENCIJSKO VIJEĆE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

381 Rješenje broj 05-26-2-011-52-II/16 (bosanski jezik) 15
Rješenje broj 05-26-2-011-52-II/16 (hrvatski jezik) 16
Рјешење број 05-26-2-011-52-II/16 (српски 
језик) 17

DIREKCIJA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO  
BOSNE I HERCEGOVINE 

382 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o 
uvjetima za korištenje mikrolakih zrakoplova, 
obuku i sticanje dozvole ili potvrde o obučenosti 
pilota mikrolakih zrakoplova (bosanski jezik) 18
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o 
uvjetima za korištenje mikrolakih zrakoplova, 
obuku i sticanje dozvole ili potvrde o obučenosti 
pilota mikrolakih zrakoplova (hrvatski jezik) 19
Правилник о измјенама и допунама Правилника 
о условима за коришћење микролаких вазду-
хоплова, обуку и стицање дозволе или потврде 
о обучености пилота микролаких ваздухоплова 
(српски језик) 20
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